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Domnul m e u !
Mi-a ajuns la; mâni albumul elegant 

în titu la t:  ,Voci latino“, care s’a compus 
şi edat în interesul Ligei prin dta. L 'am  
cetit cu atenţiune şi Fam pus do o parte 
cu un suris compătimitor. V’atn compăti
mit stupiditatea dvoastre.

Dta et cei 200 mii consoţl a-ţî um
blat — ca neşte fete berbeleee fantastico
— de-Îa uşă la uşă, cerşend după scri
sori memorabile, in scopul albumului. Pe 
scriitorii mai renumiţi i-aţl sbiciuit cu epis
tole petiţionale, şi dacă ici-coale v’au arătat 
uşa: Vaţi vîrît în lontru pe fereastră, şi 
aţi insistat a dobândi vr’un atostat sau 
scrisoare, care să 've dccliiore dc oameni 
isteţi şi do ominie.

Agenţii dvoastre au cutrier^t presto 
tot locul undo au potut da do ceva su 
flet de treabă, şi apoi fireşte au obţinut 
scrisori memorabilo, cum-că dvoastre sun
teţi întru adevfir „oameni isteţi şi de 
omenie“ . Dta domnul mou ai lucrat foarte 
înţelopţeşte, când ai stors in aceasta ca - 
usă dola fraţii dtale latini dochioraţiuni 
şi atestate separato, pentru-că ccrcurilc 
si oamanil ce stau aproape de dvoastră 
oratt în dubiotate, cil oaro coi din sonul 
Ligei onest şaforcsc cu iiveroa naţio
nală ?

Dubitau adoeii despro aeona, că

oare scopul şi m unca dvoastre e în con- 
sunanţă cu cinstea, cu omenia şi cu in 
teresele bine înţelese ale statului şi ale 
naţiunei româno ?

Acuma toate-s în ordine. Dvoastre 
aţi primit o mulţime do atestate, cari le 
aţi tipărit în favorul dvoastre, şi în de- 
favorul ungurilor. „Vocile latine“ argu
mentează, cumcă dta et cei 200 mii con
soţl sunteţi oam eni,  de treabă şi iubitori 
de o rd in e : m unca dvoastre ţinteşte la 
splendoarea statu lui român, precând 
Ungurii îs o naţiune urgisită de toată 
lumea Acesta e tenorul albumului.

Dacă toate acestea ar fi aşa, atunci 
munca mea ar fi superfluă, ear apărarea 
Ungurilor u ş u ra tă ; lucrul însă stă do tot 
înturnat. Dvoastre nu suntoţi' oamenii 
ordinei, ai situaţiunei consolidate, ai cul
turii, ai progresului, ai libertăţoi şi ai ju s 
tiţiei, ci suntoţi apostolii devotaţi ai anar- 
chioi, ai îuinărei, ai terorismului sovinis- 
tic şi oroii preocupaţi ai porsocuţiunoi do 
rassă ; aţi zugruma pe toţi, câţi nu  c u 
getă în un chip cu dvoastră. S tim abili  
scriitori ai »Vocilor latino« îs neştojortfel 
îmbătate simplaminto de Ligă.

Acoasta vocsc a-o argumenta. Nu 
mii voi ostindo asupra atăror afirm aţiuni 
alo onorabililor scriitori, cari lo tradează 
deplina lipsă do cunoştinţă a cosţiunoi; 
nico lo arunc în  obraz — în acest obioct : 

nooriontaroa fixă, după-co dela nişte
ir>
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.scriitori naţionali nu  se poate pretinde
‘ a ' s ă  ocupa aşa .profund cu căuşele unei 

naţiuni, nici cura e . şi cea .ungurească; 
deşi băzat pe tactul fin şi destinsa lor 
cultură n’aşi fi aşteptat, ca fără precu- 
noştinţă do causă; numai în u rm a sim- 

-plei lămuriri din partea L ig e i : să se de
nun ţă  a aduce o opiniune condemnătoaro - 
pentru  Unguri.

Cred, .că erudiţii scriitori, latini re 
velatori ar'-' aprehenda energic, . cănd  ar 
purcede în acest mod şi ungurii cei de- 
cheraţî. de mai neculţi — cu unelo ceş- 

. ţiuni interne — la aparinţă ..devenite 
obiect de coartă — ale Francezilor, ' I t a 
lienilor şi Spaniolilor- ■ . '

U ngurilor nu  le este permis aşa - 
ceva, în atare caz ei ar fi' barbari şi van-

• dali. .
Amestecul în. afacerile interne e b ă 

tător la ochi” şi demn de 'compătimit, 
mai ales faţa de domnii scriitori italieni, 
pentru-că denşiî au potut cunoaşte n e -  
egoistica iubire de libertate, şi cavaleris
m u l U ngurilo r , ' . inmediat din resbelul 
eluptat pentru uniunea statului i ta lian  ; 
pentru  aceea u n iu n e . au singerat m ii şi 
mii de Unguri chiar când dta domnule 
preşedinte al Ligei et cei 200 mii con- 
soţi, încă nu  eraţi nicăirea. Nico m a r e a ' 
naţiune' franceză nu  âu potut esperia

* cândva din partea Ungurilor altceva, de
cât simpatia şi însufleţire-faţă do. acelea 
principii, cari sun t scrise pe. stindardul 
marei naţiuni culturale, — aşa dară  cu 
d rep t 'cuven t  s ’a potut aştepta ca erudiţii 
scriitori -francezi să nu se năzuiască a 
conturba calculii unei naţiuni şi stat, la  
cari.(calculi) a potut ajunge numai- cu 
preţul multor suferinţe, sângerări, sacri
ficii, şi abnegări de sânge.

Deşi. ar fi un recunoscător cu reş- 
" pect la  punctul de vedere al Ungurilor 

şi un. lucru doprimători-, ponţru contrari 
ca să amintesc, cumcă între erudiţii scri
itori reVelători, sunt şi atari personali,

' cari so pot ecstepţiona — precum o dom-
■ nul De Gubernatis, care până cc s’a îm

părtăşit  în subvenţiuno ungurească a 
scris pentru naţiunea, cultura şi natura  
ungurească în mod'foarte linguşitor, dar

acum desigur nu fărăintores, măreşto pe 
Ligişti şi. condamnă pe Unguri — totuşi - 
abstrăgând dela toate acestea eu me ra- 
zim numai pe tenorul amintit al „Voci
lor latine“ având intenţiune a demonstra, 
■că scriitorii de rassă latină spală ethiopi, 
când pe dta şi peleg iş ti  v8 pune în şi
rul luptătorilor politici „de omenie“ .

întâi, domnul meu, atributele de 
onoare încărcate din partea acelor scrii
tori, în spatele d ta le 'e t  consortes, nu v6 
compot dvoastre nici decum, pentru-că_ 
luptătorii oneşti nu-şl mângesc princi
piile cu noroiul minciunilor. Argumintele 
nenumărate alo istoriei universale ne 
conving,- că martirii au sângerat pentru 
principie, ear nu au minţit.

Dvoastră voiţi a - învinge pe con
trari şi a ve câştiga simpatia Europei cu 
minciuni, întortocări şi cu chaos . de ca-, 
lumniî. In finea seclului al 19-lea dvoas
tră  în loc do sângerare aduceţi în  circu- 

.laţiune minciunile. Dvoastră nutriţi cre
dinţa, că pre-cum poţi stânge focul cu apă 
de baltă,, aşa şi cu minciuna poţi nutri 

-ideile sublima ale omenimei-
Ca. să pot argumenta stimaţilor 

scriitori a „Vocilor latine '- cum-că în în 
treprinderea şi în lupta pentru principieio 
de. mare valoare a dtale şi a Ligişti- 
lor, hu  respectaţi demnitatea şi omonia' 
voi cita câteva întortocări de .a-lo dvoas
tre, rospândite cu intenţiune :

Acestea acuze nutrito cu atâta , căl
dură, sunt îndreptate în contra statului 
unguresc, ele argumentează jporsecuţiu- 
nea şi apesarea Românilor şi tot-odatii, 
motivează vandalismul şi despotismul unr 
gureşe.. Erată prospectu l!

„Numai românul plăteşte dare, un
gurul nu.“ •

„Numai • românul o soldat, ungu
rul nu.“ •

. „Numai românul faco drumuri*'şi 
împlineşto.aruncuri, ungurul n u “-.

“Ungurii au eschis pre ropresentaţii 
români din parlam ent“.

' „Forurile, autorităţilo unguroşti smulg
■ copii do troi* ani do-la'' senul mâniei 

române şi-îi impoartă în nsilo ungu- 
• r o s t i . ” •



„Gendarmii ungureşti l ’au împuşcat 
po Lucaciu.“

„Ungurii din Turda au derimat din 
fundament casele lui Dr. Raţiu, nerămâ- 
nând piatră pe p iatră .“

„Ungurii devastează din în tregul 
casele românilor fără a fi pedepsiţi.“ 

„Autonomia bisericească nu este;“ 
„Românii martiri din Segedin şi 

Vpţ, îs până în grumazi în-fiere, încuiaţi 
în celule întunecoasS pre-lângă pită m u
cedă şi apă înpuţită .“ ■ . ■ 

„In Şimleu şi Arad au atăcat un
gurii pe români pacinici ucizînd mai mulţi 
dintre ei.“

„Românul nu poate vorbi româneşte 
în faţa autorităţilor.“

„Românul nu  poato înveţa rom â
neşte in şcolile sa le .rom âneşti .“

„Românul nu  se poate roga româ
neşte in biserica sa propria. “

„Românul nu-şi poate folosi portul 
(îmbrăcămintea) şi nu-şi poate ţinea "da- 
tinele.“

„Capii, poporului român s’au făcut 
culpabili de o prinsoare pânăla cinci ani 
pentru-că s’au plâns la împăratul lor “ 

„Românul e despoiat de toate drep
turile cetăţeneşti.“

„Redactorii români sunt duşi în puş
cărie fără interegâtor şi fără vină.“

„Acusaţilor români din procesul m e
morandului li-sa detras dreptul de apă
rare.“

„Numai ungurul e aplicat în func- . 
ţiu ne.“

„Ungurul magiarisază- cu focu şi
fier.“

„Ungurul năsueştc a ostirpa po ro
mân ca rassă “

Nu citez mai multe. Acestea-s ca- 
lumniile aruncate cu predilecţia în pu
blic, şi cari le-ai minţit în mod vedit faţă 
de viaţa publică a statului. In tr’un sta t  li- 
bor şi constituţional nico că pot esista 
atari calumnii. în t r ’un stat liber şi cons
tituţional.' egalitatea concotăţonilor, avu 
tul comun al prossoi liboro, dreptul apă- 
răroi do sine şi mişcărilc politice libere, 
fac din fundament imposibilo atari acus6. 
Dnr tonto-s înzădnr. înzildar s’a arătat că
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Lucaciu e viu, înzădar sS va argumonta, 
că nico un singur copil nu s’a lua t  din 
braţole maniei salo, să s8 bage în azil 
şi să s6 magiarisoze, căci toţi din statul 
român vor ju ra  po cruce, cum-că m in 
ciunile Ligei îs adevSrate ; scriitorii la
tini din depărtare, cari cetesc calumniile 
din maculaturile Ligei — aruncate cu 
atâta îndr6sneală — să înspăim ântă de 
natura otnînoască ajunsă la atâta  dege- 
neraro, şi de barbarismul fără părechie 
al acestui s ta t  din Africa cea mai în tu
necată ‘ .

între atari împrejurări să no daie 
sfat erudiţii scriitori, ce a r  fi de făcut ?

Erudiţii scriitori ai albumului „Vo- 
cilo latine“ ca oameni cavaleri escepţio- 
naţi, dau m ult  pe stimă caracterului şi 
aşa de sigur să minunează de afundarea 
morală din sinul Ligei, care apare evi
dentă din respândirea  sistematică a m in :  
ciunilor de m ai sus. Aceasta mişelătate 
a fost aruncată  publice în.ochii Ligei.

Liga adecă în un »Raport« ş ’a dat 
samă (râfuială) înaintea lumei despre ac
tivitatea sa. Pe pagina 109—110 a l 'a ce - ,  
lui »Răport< să încarcă de calumnii ne
ruşinate un bărbat, care n’a aprobat ac
tivitatea Ligei.

Bărbatul atăcat recearcâ în Nro. 7 
(1893.) al „U ngariei“ pe Ioan Lupulescu 
secretarul Ligei ca auţor al Raportului, 
oferind in scopul Ligei 1000 franci, dacă 
va argumenta barem una din calumnii. 
El^însă n’a argumentat. In urma acestora 
el dechiarâ pe Lupulescu secretarul L i
gei de mincinos, ear pe Ligă de respân- 
ditoarea minciunilor şi a calumniilor. 
Aceasta timbrare publică însă nu to-a je
nat nici pe dta, nici po Lupulescu şi 
nico pe membri Ligei. Conform concep
telor nopreocupate, cine calumniază tre- 
buo să argumentoze. Cine calumniază şi 
sS codoşte dela argumontare, acela nu o 
om de omenie.

Liga calumniază publice, dar nu 
argumontează. Conform conceptelor ne- 
preocupato L iga  nu o mai m ult o cor- 
poraţiune morală, ci o bandă, caro as
tăzi rimă în onoarea altora, oară mâne 
sB întindo la  pumnal.

UNGAIiiA.
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Dacii lumea v’a recunoscut în d rep 
tăţirea dvoastro de a minţi publice şi de 
a scurma în onoarea altora, atunci tre- 
bue să v6 recunoască şi dreptul pum nalu
lui şi a activităţii de pândă. Is deplin, 
asigurat, că dvoastră ve veţi în tindo 
acuşi şi la pum nal pentrucă unde perse- 
cuţiunea e atât de mare, unde fanatis
m ul e aşa desvoltat, acolo omenia şi m in 
tea sănătoasă nu mai pot funga, ele ce
dează terenul forţei selbatice.

Tempul şi împrejurările vor a rg u 
menta, că eu' te am cunoscut destul de 
bine a tât pe d ta  cât şi pe consoţii din 
Ligă.

Erudiţii scriitori ai »Vocilor latine«
— cari ca fii ai naţiunilor bogate în. eve- 
rieminte .şi glorii, au un orizon larg de es- 
perinţe — vor feunoaşte că civilisaţiunea 
omenimei, libertatea şi drepturile n a ţ iu 
nilor nu  s’aii fundat prin minciunile or
dinari şi-nice prin • pumnalele ucizătoare’ 
a color. Ce stau -la pândă. F iind-că ei 
ştiu acestea, nu vor simpatiza sincer cu 
resboiul întreprins cux astfol de arme. Ei - 
cari îs. cetăţeni de-ai statelor mari conso
lidate, după deplina cunoaştere a cesţiu- 
nei şi ,a obiectului, a scopului si a mij
loacelor nu vor da impuls legistilor în 
aceasta . perseveranţă, pentrucă ea a r  fi 
ruşinea românismului şi ruşinea statu lu i 
român.

■ Ce voeşte aceasta luptă ? A m  a r 
gum entat cu documinfe mai clare decât 
lumina soarelui, că scopul L igei e.fjcu- 
parea Ardealului până la T isa1/  şi stâr- 
pirea unei rasse —  acelei ungureşti  — 
din Europa. .

Am arătat, că statul ungar nu poate 
.sa tisface Ligei ,'şi nic,o ai linişti şi mul- 
comi2) ,adenţii pentru-că lor nu le trebue 
drepturi şi nici libertate, lor le trebue 
acest pam ent şi , depi'ădarea ungurilor, 
numai pentru-că-s unguri. Scriitorii latini 
pot aproba lăţirea rassei româno şi pot 
simpatisa cu oi în aceasta privinţa dar 
nu necondiţionat.

Estinderoa po calea civilisaţiunoi şi

>) Vezi , P olitikai szédelgés4 Cluj, 1893.
’) Vezi; „Magyarok R om ánok“ ' Cluj, 1894.

a eulturei e un astfol do drept, caro c 
recunoscut de în treagă lumoa ; dar es- 
tinderea prin ruinarea succeselor civili- 
saţiunei şi a culturoi, apoi pe caloa per- 
socuţiunei de rasse şira forţei pure o un 
atentat, caro il. desaproabă în treagă lu
mea. Aceasta opiniune universală va apăra 
statul ungar de atentatul de estirparo. 
U ngurul p â n ă c e  stă  în serviţiul culturoi 
şi a civilisaţiunei, e îndreptăţit la viaţă, 
origina respingătoare de rasse, nu e mo
tiv pentru estirpirea lui din Europa. S ta
tul nu c  capace asuporta resbelul, de- 
oare-ee e mai slab,/ mai serac şi nai’e 
atâta  cultură.

E  doară lucru cunoscut, că stimaţii 
scriitori ai »Vocilor latine« nu pot aproba 
în Europa civilisată o atare mişcare, care 
în contra stărilor consolidato pune în 
grevă persecuţiunea de rasse şi forţă. 
Dacă o fac aceasta sar ruina ordinea uni
versului şi aşa, truda şi năzuinţele omo
nime] de până  acuma ar fi zădărnicite. 
Chiar din acest motiv, scriitorii latini 
au fost simplaminte îmbetaţi de L ig i .

A parţine rea 'm ea  genului latin, ab- 
s trângând dela scriitorii »Vocilor latine« 
me conduce în altă direcţiune.

Eu nu-ţi dau domnule impuls la ros- 
bel, nu-ţi poftesc perseveranţă nice celor 
200 mii de consoţi ai dtale. Mie nu-mi 
este suficientă asigurarea dlui De Gu- 
bernatis, că poporul nostru e cult, mare 
şi nu ştiu ce — pentru-că dl Do Guber- 
natis susţinând acestea minţeşte po faţă. 
Pe dta et consortos ve ţin de stupidi 
săcerând aclămâţiuni prin astfel do laude 
goale. Cult.ura noastră încă o numai 
in leagen, suntem un popor înapoiat 
în multe direcţiuni, astfol nu potem 
servi — în multe privinţo — spro onoa
rea rassei latine. Aceasta trobue recu
noscută; scriitorii latini no-ar dători noauă 
cu spunerea acestui adevor; nu ar fi ier
ta t a da încredere do sene poporului prin 
astfol de fraze do nomica, goalo şi su 
perflue, . caii nu aii viaţă decât o zi 
doauă !

Noi nu avem lipsă do simpatia for
ţată prin doosSbito maculaturi şi prin ur
mare de puţină durată a naţiunilor eu-



IV.

ropono. Statul român are necesitate do o 
politică rospoctătoaro a drepturilor cul
turali, a forţei interne, n muncni perso- 
vorante, a liniştci, înţolcpţiunoi şi uma- 
n i ta ţe i ; în acost cas simpatia şi recunoş
tinţa vor urma do sene.

Cg perzi d ta  puterea şi averea do 
milioane a celor 200 mii do oameni po 
atari golăţiuni, precând naţiunea arc lipsă 
de braţe ?

Cel mai ferice moment al vieţei^Tţ 
mole va fi ncola, în crtro dta. -voi' fi a ru n -  J 
cat din fruntea Ligoi, car stindardul g o -  
lăţiunilor călcat in picioare Va ii înlocuit 
cu stindardul muncoi onoşte şi al cui tu
rei mânjîto do dta.

Soartea im-va da mie bucuria,- oar 
dtale durerea (supărarea) do cari ne-am 
făcut vrednici din destul. . ;

G rigoriu  Moldovăn.
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STREINII ŞI OBLIGA. VITATEA SERVICIULUI MILITAR IN 
ROMa NIA.

(Cap ut)

Am terminat cu chestiunea obliga
tivităţii militar faţă cu streini nenatura
lizaţi în România. Vom inzista puţin, în
ainte de a termina* asupra acestei ches
tiuni în statele moderne civilizate, şi cum 
s’a rezolvat ea în anumito împrejurări 
excepţionale. Mai înteiu principiul gene- 
ralminto admis o, că streinii nu pot par- 
ticipia la serviţiul militar. Toţi autorii do 
drept sunt de acord în această privinţă. 
Nici B luntschli1), nici E. .V. Foucard2), 
nici Heffter3), nici Rossi4), Cogordan5),

') Bluntsclili, în »Le -Droit international co
difié“ pg- 236. (traducerea franceză de C. Lardy), 
zice : Serviţiul m ilitar este  de esenţa sa o obligaţie  
civică şi politică, şi nu se por.te sepăra de calita/ca  
de cetăţan a Statului. Nu së poate impune unui 
strein o asemene sarcină, fără a-i sii acorda dreptu 
rile politice. A constrânge pe un strein a servi sub 
drapel şi »-1 forţa a-şi versa sêngele pentru o causă 
cărei estn indiferentă, ori pentru interese opuse 
acelora ale patriei sale.«

2) E . V. Foucard în  »Elém ents de Droit 
public et administrativ« vol. I, p g . 552 şi 555: 
„Apărarea ţerei este una din cele dintei dătoiii a ie  
cetăţeanului . . . Prezenţa streinilor în armele noas
tre, fie în mod individual, fie în corpore, a fo st pn>  
liibită de lege, fiind că nu trebue să sii confieze 
apărarea ţerei unor oameni, ce pot avea interese 
contrarie ei.«

3) A. G. Helfter în »Le Droit internaţional
de l ’Europe« pg 2 3 î. traducerea franceză de Ju les, 
licrgson  : »Streinii nu sunt supuşi leg ilor . . . con 
acripţ.iunii militare a tc ito r iu ln i unde locucsc «

■*) P. llossi în »Cours de Droit Constitutionnel«

■ nici atăţea alţii, pe cari i-km consultat 
nu se îndepărtează dala  acest principiu. 
Aşa se şi aplică în practică. Ordocăte-ori 
un Stat s’a încercat se treacă preste 
acest principiu au avut loc o intervenţie 
diplomatică. In  tempul resboiului civil 
american supuşii Englezi fiind constrânşi 
a întră în miliţia Statului de Wisconsin 
în' baza faptului, că exercitau droptul de- 
vot, Englitera a reclamat, că supuşii E n 
glezi, în. calitatea lor de streini, nu pot 
fi supuşi serviţiului.militar, fînd că prin 
faptul exercitării dreptului de vot, con
form legii, costituţionale - do acolo, n’au 
devenit cetăţeni am erican i; — şi jus te ţa  
acestei reclamaţiuni a fost recunoscută 
în principiu0). Nu-i vorbă atunci când e 
necesitate a se argum enta forţele unei lo
calităţi pentru  a o apera, la un moment . 
dat, de învadorile hordelor .de bandiţi .şi 
do selbateci, se poato face o bxcepţio în , 
această, privinţă. Aceasta înse nu o o re
crutare în sensul nostru, şi caşul aci ci
tat, cel puţin în Europa nu se poato în- 
tcmpla.

voi. II. 194: „Cine poate ii chemat la apărarea ţeri ? 
Oonicr.ii ţerei, cctăţanii . . .“

J) George Cogordan în  „Droit des gens. La 
Nationalitd au poin t de vac des rapports internatio- 
nanx“, pg. 248: „Serviţiu l m ilitar e oarecum crite- 
riul naţionalitaţii, şi în  Francia cel puţin, str5i&’ i 
nu poate fi ob ligat a l face.“- (V ezi pg. 64.)

'•) B luntschli, op. cit. p g . 130.
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Cu toate astoa s8 prosintă eveni
mente, în cari — în multe ţSri — s t r e i 
nii pot fi primiţi în armată. B înro la
rea voluntară a nenaţionalilor în cas do 
resboiu. In tâm pul resboiului F rânco-Ger- 
m ân  din 1870 m ulţi strSini au luat armă 
pen tru  aperarea Lr rânciei. E ra  o m an i
festare a sîmţSmentului de dragoste p en 
tru  Frância , manifestare, ce avu conse
cinţă naţionalizarea lor. Ei au dobândit 
astfel naţionalitatea frânceză printr’un  fel 
de naturalizare excepţională, în v irtu tea 
unui- decret din 25. Oct. 1870. care s u 
primă, pentru moment, stagiul de trei ani 
în  favoarea acestor' streini. E a tă  cum,. în 
acest caz excepţional, .înrolarea streinilori 
în arm ata  frânceză a avut de. efect acor
darea şi adoptarea naţionalităţii frân- 
ceze. ' .. ■ ' ' -

Adesea comoţiunile politice aduceau ■. 
în  F râ n c ia -u n  mare n u m er de streini 
ce'-şi.cautau aci refugiul şi mulţi d in tr’în- 
şiî erau chiar dezertori, oameni, c a r ,  ' 
prin versta şi forţa lor nu erau apţi de-, 
câ t ,p en tru  armată, unii chiar aveau mi- ' 
lităria ca profesie. Acestor evenimerito sur- • 
vine un a l t : ocuparea Algeriei do cătră 
Frâncezi. U nor atari împrejurări se dăr 
toreşte organizarea unei regiuni do streini _ 

*care s6 fie tr im isă în  Algeria. E a , hu 
. pu tea  să răm ae pe teritoriul continental 
francez, şi aceasta ca o garanţie politică. 
Osebit de aceasta în Algeria era util să 
s i  întrebuinţeze ca auxiliari oameni lo
calnici, obicinuiţi cu climatul ţ e r e i ; de- 
aceea guvernul.  Algeriei putea să orga
nizeze un  corp, în ' care să se gâsască în 
acelaş tâm p Frâncezi şi-Africani din cari 
cei dintâi să profite de aptitudinile indi
genilor, eară cei din urmă do ştiinţa mi
l itară a celei dintei1) Aceste sunt faptelo. 
ce.au motivat legea din 9 Martie 1831, 
care prin a r t  1 şi 2 glăsueşte a s t fe l :

•Art. 1. »So va putea forma în in 
teriorul Regatului o legiune do streini:  
dar oa nu va putea fi întrebuinţată decât 
In afară de teritoriul continental al R e 
gatului.«

’) P . R ossi, Cours de D roit C onstitufionnel, 
voi. II, pg. 197. —  Pj. V. Poucard, op. cit. voi. I, 
pag. 555.

Art. 2. »Generalii, comândanţi ai 
ţerilor ocupato do armata frânceză, în 
afară din teritoriul continontal, vor pu
tea fi autorizaţi a forma corpuri militare 
compuse din indigeni şi str6ini.<

Aceasta facultate a fost lăsată în că  
prin Charta din 1814 (art. Iii) cu condi- 
ţiuno ca autorizarea- să fie dată de pu 
terea logislativă prin o lege ; s’a uzat de 
densa prin legea din 9 Martie 1831, în 
virtutea căreia s’a creat în Africa un corp 
de zuavi şi de vânători algerioni. Afară 
de aceste oxcepţiuni din legea din 9 Mar
tie. 1831 streinii domiciliaţi în Frância, 
chear cu autorizaţia Regelui şi cari se 
bucm au aci de drepturile civile, nu  orau 
admişi în serviţiul militar. Trebuoau mai 
întei se devie cetăţeni. De remarcat o, 
că şi. cei din Algeria deveneau mai apoi 
Frâncezi; descendonţii lor sunt cetăţeni 
Frâncezi. E â tă  o recrutare făcută în îm 
prejurări excepţionale şi care duce ase
menea .la naţionalizarea streinilor. N u.s’a 
pomenit nicăirea, cum sS întemplă cu 
Evreii în ţara  românească, ca doue, . trei 
şi chear pa tru  generaţii dearândul, din 
ta tă  în fiu/ să satisfacă legea recrutării, 
ş i.totu-şi să remâe strSini; şi să se no
teze bine: Se serve nu în condiţiunea ex
cepţională a celor din Algeria, ci acea a 
cetăţenilor, a naţionalilor. .

S’a mai decis, ca streinii născuţi 
în Frância, cari uzând de beneficiul art 
9 din Codul civil, ar reclama calitatea de 
Frâncsz in anul majorităţii lor, se fie 
imediat supuşi obligaţiunilor legii recru
tării.

După legea militară frânceză din 
anul 1872 fii de streini născuţi în F rân 
cia, orau- înrolaţi numai, după ce orau 
deja Frâncezi, adecă după opţiunea lor.

Legea recrutăroi actuală — dola 15 
Iulie 1872. — reproduce’ acelaş sistem 
dar prin alineatul 3. art. 9 a d a u g ă :

»Ei (fii do streini) do vin deaseme- 
noa Frâncezi dacă, fiind înscrişi po ta- 
bolelo recensământului, iau parto la op - 
raţiunilo rooniturii fără să apuc ex trane
itatea lor.«

Din colo dosvoltato resultă:
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■ 1) Că protulindoni numai naţionalii 
' pot fi obligaţi a îndeplini sorviţiul m i - . 

l i t a r : ■ •
2) Că-singur oxcopţio la acoaste re

gulă o face Frância’ în privinţa legiunii 
de strSini. din Algeria — în afară de te
ritoriul, continental al ţŞrei căci în  in
feriorul continental nu pot . f i  * primiţi în 
armată decât-cetăţeni.

3) Că' nicăirea nu există legi, cari 
să impue- strSinilor dătorii cetăţeneşti, 
fără a li acorda şi drepturile, ce derivă 
dintr’ensele-, şi că obligativitatea servi- 
ţiului implică în sine ideea de naţiona
litate. •

' Faptul,  ca Evreii nu aparţin la nOj 
•unei alte naţionalităţi decâţ celei române 
nu îndritueşte S tatul român de a’i supune 
serviţiului militar, cât tîmp nu sunt con
s idera ţi 'ca  aparţinând  naţionalităţii .ro
mâne. şi cu cât şi art. 118 din Constitu-r 
ţie se opune la  aceasta. De-şi reduşi la 
calitate de »streini fără de patrie* nu 
pot fi obligaţi la" îndatoriri naţionale, 
după cum am dovedit-o îndeajuns. Nu-i 
vorbă, şi aiurea s’au ivit- individualităţi, 
cari se’ nu aparţie unei anumite naţiona
lităţi — oameni fără de patrie --  p re 
cum şi unii, cari avoau-o dublă naţiona
litate. Cazuri de asemenea natură s’au 
ivit în Frância,. Belgia, Anglia oct., dar 
aceste state .au  luat toato : mesurile d e -a  
să scăpa de-această categorie de oameni 
în stare do »heimathlosat-« s’au de dublă 
naţionalitate, şi multe legi au intervenit 
pentru a-’i naţionaliza pre unii, şi a re
duce la o singură .naţionalitate pre alţi’ 
Obligativitatea serviţiului militar, a fost: 
un factor important în aconstă privinţă. 
E rau  indivizi in Belgia şi în Frância — 
Frâncezi în statul Bolgian şi Belgiani în 
eel F râncez— cari nu ’ voiau sâ opteze în. 
anul majorităţii Iov între colo doauC n a 
ţionalităţi eoni', art. 9 din Codul civil, 
caro era în vigoare în Belgia şi în F râ n 
cia. Emu in Belgia şi. alţii — larii . do 
pntrio — cei mai mulţi de originii frân
ează. O convenţio do rocrutaro intervine 
întro Frância şi Bolgia, în 1878, în pri
vinţa acestora, convonţie caro stabili un

acord între colo doauö logislaţiuni 
francom şi belgiană — aşa ca accsti in 
divizi să fio nevoiţi a- servi în  arm ată  
într’unelo din acesto state şi .a-şi regula 
astfol poziţiunoa lor. Filiaţiunoa s’a luat 
drept bază a naţionalităţii. — Mai orau 
indivizi cari erau, Englezi jure soli ş i . 
Francezi jiire sanguinis; dacă aceştia op- 

.tau, la ‘majoritato, pentru una d |n  cele. 
două naţionalităţi, ei* ovitau conflictul, 
ce s’ar fi pu tu t naşte în privinţa lor. 
Dacă însă nu optau ? Dacă de pildă un 
divid născut în  Anglia .din părinţi f ran 
cezi — deci englez jure soli — să în^ 
toarco în Frância, căreia i aparţine jure 
sanguinis, şi învoacă a-i calitatea de en
glezi, pentru a sö sustrage dela serviţiul 
militar? »Spiritul eminamente, practic al 
guvernului englez a inspirat în ţeleaptă  
soluţie. La .13 Martie 1858 Lordul M al- 
mosbury expuse'.Lordului Cowley, am 
basadorul -.englez la  Paris, că dacă An-- 
glia recunoaşte ca . englezi pe copii nas-*- 
cuţi în insulele britanice din., părinţi 
streini, .ea nu pretinde nicidecum a-i pro
teja ca atari contra autorităţilor ţerei, de 
unde depind părinţii lor, şi care raclamă 

" în mod legal, mai cu seamă’ când ei s’au 
întors de bunăvoe în  ţara  lor.. Frâncezul 
născut in Anglia v a 'f i  ocrotit de Anglia 
in Gemânia, în Italia, pretutindeni, afară 
de Frância, unde va putea fi chemat, 
în mod - legal, la serviţiul militar, si a 
cărui extradiţie va putea fi refuzată chiar 
Angiiéi«1)-:

Va să zică chiar în cazuri de indi
vidualităţi fără de patrie, ori c u . :o În 
doită naţionalitate trobue se intervie o 
convenţie ori o învoială între, statul ori- 
-ginal al individului şi acel undo se g ă 
sea, să se stabilească un acord întro le 
gislaţiile c.elor doauö ţeri, ca aceşti ind i
vizi, fără-do patrie, Ori'cu doauö patrii, 
să servo în tr ’una din aceste ţeri în  ar
mată şi sS-şi definoască .astfol naţionali
tatea lor, sorviţiul militar în  asemenea 
improjurări, ora un mijloc- do a impcdica 
desnaţionalizaroa — do caro uzau acei 
ce nu- voiau so sorvo in arm ată — un

■) Cogorilan, op. cit- pg , 35—46.
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fa c to r . puternic do definire a naţionali
tăţii unor atari indivizi:  Trebueau să

româo naţionali ai statelor, unde îşi în
deplineau acest serviţiu.

Aurelii/. -Turcit.

D I N  I S T O R I A  L I M B E I  Ş I  A  L I T E R A T U R E I  U N G U R E Ş T I .

II.

După ce din viţa lu iA rpad  au m u 
rit  toţi bărbaţii, după ce Venczel şi Otto 
nu şi-au potut susţinea domnirea, n a ţ iu 
nea urm ă eară-şi datina vechie şi-şi aleső 
de rege pre Carol. Róbert din casa de 
Anjou cu drept de succesiune.

Aceasta periodă fu plină de glorie 
în  resbel. precum şi de jele. Razele fer- 
b in ţ i  ale luminei. naţionale s’au stins 
sub Sigismund ce e drept, dar efectul şi 
resultatelo obţinute de antecesorii sei, au 
s trăb ă tu t  în strein'ătate foarte departo 
publicând sus şi/tai'e vaza statului m a -  ‘ 
g h ia r  fşi conlucrând la binele şi cultura 
modernă. Domnirea color din casa de 

' A n jo u , ' rolă ce, au jucat în Eiiropa, luc- . 
sul ce au p u r t a t ; au fost . de m are folos 
a tâ t  comerciului cât şi industriei şi artei,- 
da r  mai cu sam ă architecturei. Din acest 
tem p avem palatul regal din Buda ve
che, Vişegrad, biserica din Kassa, mul
ţim e de fortăreţe, castele etc.

A bstrâgând de înmulţirea m are a 
şcoalelor sub preoţime, am iftesc  num ai . 
»şcoala superioară«, sau, universitatea re- 
dicată la a. 1360 în Pécs sub Ludovic 
cel mare. In care afară de teologie se 
propunea toate ştiinţele, • şi careia res- 
pând irea  învgţăturei în Ungaria, are a-i 
mulţămi. Institutul de aceeaş categorie re- 
dicat de Sigismund in  Buda veche,' în 
cetând, cu rînd nu va avea nice o influinţă 

netrecătoare.
U n fapt înbucurător trebuo să con 

sta tăm  în aceasta periodă, ad o că : folosi
rea în. genere ti limboi maghiare liţât la 
curtea domnitoare cât şi in viaţa publică. 
Că literatura nu luă acela-ş avînt, causa 
e a  se cerca in alte cause, mai cu sam ă 
în  supremaţia limbei latino In în treagă

Europa medio şi în rostrinsele preton- 
siuni spirituale, cari în celo mai multe 
caşuri erau aproape numai în celo reli
gioase.

Prosa acestei periode oste de conţi
nut esclusiv religios. Din aceasta vreme

■ datează pre lângă  multe legende şi pas
torale scrise în diferite codice, traduce
rea bibliei, a cărei părţi ne au şi renias 
în copiă. Copiile ce e drept sunt pline 
de corecturi dar acestea nu ne înpedecă 
a cunoaşte însuşirile mai însemnate ale 
limbei m aghiaie  din aceea periodă. Dar 
nu numai traducerile biblice ci şi legen
dele şi pastoralele le avem numai în co
pie, dar limbagiul şi a păstrat a tâ t  de 
m ult forma si măduvă scrisoarei" prime 
încât uşor putem  resuma însuşirile mai 
do frunte a limbei maghiare din periodă 
mijlocie. •

Urmând calea aleasă de Toldy am in
tesc aici numai cele mai de frunte:

1. Diftongii şi elisiunile limbei . vechi 
au dispărut aproape cu totul.

2. e acut se foloseşte de' mai rar, 
ba în multe locuri,in  loc de i de azi-erâ 
întrebuinţat e d. e. . ede=ide, e ly = ily ,  
kees=±kies etc. •

3 Asimilarea vocalelor începe a se 
dşsvolţa mai mult.

4. h in ;epe a fi mai dos întrebuin
ţa t  d. e. Aorok, a li, 1 h, 7tige ect.

5. Formaţiunile do azi olom, clem, 
s8 întrebuinţau foarte adesă fără vocală 
în forma- alm , elm, d. o. siralin, szerelm, 
etc. etc.

Formelo verbalelor variau foarte des aşa 
it, de azi ’1 aflăm iu formele ujt, ojl, ejt, 
ojt, d. o. alaj t —vel, fordojt=fordit, ta- 
n e j t= ta n i t  etc.

7. Compararea adjectivolor în com
parativ sd făcoa cu l simplu, în suporla-



tiv în locul lui leg do azi era în trebuin
ţat mend, menden, d. o. mendtol szerol- 
mesb =  legszorolmesobb ; monden cm- 
bcrektfil logbunosb ==' legbiinosobb oct.

8. Multe cuvinte erau in trebuin- ' 
ţatc în forma originală monosilabicii, 
şi allăm multo cuvinte eşito din us, la 
ordinea zîlei.

Dar nu numai pe terenul limbistic, 
prosaic, religios, aflăm progres, ci învo- 
ţătura şi ştiinţa, care a câştigat teren mai 
maro aşa încât s’au găsit,indivizi cari tre
când marginile puse de religie, lăsând la 
o parte simţul poporal, pornind numai 
din impulsul propriu ştiinţific, au înce
p u t  a versifica. Dar să nu aşteptăm 
technică artistică, fantasie mâriaţă, căci 
poesiilc — mai cu samă celea epice —

IV.

din accst tâmp lo p u tem  privi mai mult 
ca no;cari cronice. Aşa ceva e cronica 
despre ocuparea Panoniei unica rămăşiţii 

•din soclul al X lV-loa , caro e preţioasă 
numai din p u n c tu l  de vedere al Istoriei 
litnboi.

Mai mult p o o t ic is m ,m a i  mare fan
tasie găsim la aceia, cari au urmat poe- 
siei poporală rospândită din gură-n gură. 
Sub Ludovic Marele aflăm do ro u  le
genda lui Toldi, nefericirea familioi Zaeli, 
ucidorea lui Kis Carol, periclul lui Kont 
şi soţii soi, precum şi urme despre pre- 
luqrerea legendelor străine. (Lorand uria
şul), care însă nu au putut prinde rădă
cină în simţul poesiei populare, m a
ghiare. : -

Ion P o p u .
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MOROIUL.

[Novela.] 

de Mauritiu JoJcai.

Să nu crezi iubito cetitoriule că 
vreau a-ţi povesti de cutareva strigoi, cu 
lanţuri zurăind, de sub. călcâie ascuns 
sub lepedeu alb cu care te trezeşti n u 
mai, la spate de te ia o groază ne mai 
p o m en ită ; nu voesc eu de a me ocupa 
cu fantoame do acestea cari no mai aflân- 
durşi loc neliniştesc pre bieţii păm ânt 
teni ci aici o vorba de o astfel de m u
iere care pentru toată nimica fuge acasă 
la zadia "mumă-sa din care ş’a căpătat 
binemeritata poreclă de: »Moroiu«.

Trăia în Komdrom un cărăuş de 
omenie care mai avea pre lângă căruţa 
s’a ş i  o părecho do boi, ba ’1 vedoai in 
scurteică cu bumbi do argint şi in bise
rică do olicoiu in seaunclo do frunto, 
aşa că şi părintolo sfinţia sa încă ’1 cu- 
noştoa cu mimclo ; ora cu un cuvânt un 
om do cinste şi do omonie. Novasta aces
tuia — despro caro e aici vorba — cu 
numolo Juczi Maki, ora lica cârmaciu
lui lui Nyirkos do pro corabia »Victoria- 
gloria« caro în fio caro primăvoară m er

gea în B ănat goală şi toamna se rein- 
torcea încărcată cu o mulţime de bucate fără 
a păţi nici ba rem icâ t  de puţintică posnă. 
Ţi-era mai m are dragul sS-1 vezi pre ne
nea Maki s tând la  cârmă, mai cu samă 
când era vorba de a trece cutaro vad  la 
care se pricepea aşa de bine încât mai 
uşor putea se pâţascâ el ceva decât co
rabia cârmuită de densul. Trebuo să re
cunoaştem însă că pre cât e d ones trS -  
mutaver acel adevăr că el era mâi înalt 
ca toţi cârmacii, pre atâta e de sigur şi 
aceea că corabia aşa frumoasă ca »Vic- 
toria-gloria« nu prea vedeai pre acolo 
vremuri. Păreţi! şi coperişiul erau vopsite 
cu negru frumos colo la cârmâeroa b ă
tută cu' plov sclipicios oar la foalo v e 
deai cu colori roşii văpsiţi doi sfinţi des
pre cari Maki povestea că unul c „Vic
toria“ celalalt „G loria '1 adecă unul re- 
presintâ »isbinda« celalalt »murirea«. Asta 
o ştia ol bino căci trobuo se ştiţi că dîn- 
sul înveţaso şi lătinoşto do la sfinţia- 
sa  păriutolo Onodi din gimnasiul su
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pranum it collegium din oraşul K om á
rom. - • ' k '

S tăpânul corăbiei dnul Nyirkos ştia 
însă bine pre ţu i  meritele1' cârmaciului • 
seu aşa că acela avea toate cât -i -tre- 
bueau ba  când sosia densul , pre sărbăto
rile crăciuiiuluf a'casă' toate nevestele p o - . 
vestea că câte a mai adus el nevestei şi 
ficei sale frumoase; . d’apoi în ziua d o .  
crăciun - când se aşeza Juczi în scaunul 
al doilea cu cercei de aur în  ureche,, 
atunci să fi vezut cu m 'se  rădicau în  p i
cioare toate műierile dela spate şi se î n 
trebau că oare aur se f ie ; oare nu-s n u 
m ai suflaţi cu. a u r ?. atunci avea ce-şi • 
auzi vecinul A lexa Tubii dela nevastă 
că Iuczi are circei de aur de-şi. ta tăl seu 
e num ai cârma'ciu, ear fetei lor incă nici 
că i-s găurite urechile, cu toate-că el o . 
„sreiber“. N enea Alexă. n u 'vo rbea  decât 
odată pre săptămână, şi atunci încăi'res- 
punsă:.  lui i-e- uşor căci are numai o fată 
mi-e greu înse mie căci eu am şase.-

Nenea M aki s8 şi “mândria, cu fica 
sa, poate . mai m ult decât- cu corabia, 
ear aceea că în Komárom ar fi o fată 
mai frumoasă ca a lui, nici că voea a 
auzi. Ce s tă tură  frumoasă ce bine-i sta 
rochia pre ea de m ătasă  verde i ajungea 
pan la  .călcâie ear manile şi-le purta  în 
m ânuşi ca sa nu  i-le pălească soarele.

— Şezi tu dragă*în ’ c a s ă ! A lară e 
frig.-M aică-ta o. se isprăvească toate lu 
crurile nu ai tu  lipse se lucri, ea ferbe 
spală, măngăleşte , pleveşte şi udă florile, 
tu nu  ai decât să stai la measă unde -te 
în treabă ceti place mai bine; nu ai de
cât se iei rochiile spălate ce-ţi şed a ş a \  
de bine, nu ai decât se rupi floarea ce, 
te împodobeşte aşa de bine.

Taica şi maica ta. nú au decât să te. 
desmerde şi să se dişpute că care 'te are 
m a i 'd ra g ă  ? Yai celui co ar cuteza a o 
atinge cât de puţin, că o septămână nu-i 
mai aude voacea lui Iuczi.

Iuczi era bine crescută'. Ştioa lega 
ciorapi, cosoa câte comedii pre batiste, 
ştiea broda cu mărgele şi mătasă, ba  
chiar a cânta cu g h i ta ru l ; acoasta o ştioa 
de-la dl viceroctor care-i aducea şi cărţi 
cu versuri frumoase,

Puteai -zîco că fată ca Iuczi, nu gă
seai în tot oraşul şi totuşi treceau c â ş - . .  
legile (carnovaluriloj .unul după altul 

‘fără ca să şi gândească şi la .m ărita t.
Nu puteai zice nimic rou despre ' 

e a ; era blândă, modesta, când mergea 
pre , stradă păşea do cugetai că tot po . 
oaue calcă.- -

Peţitori încă a avut din ajuns de'_ 
tot feliül gazde, .corăbieri, funcţionari, ba .  
cliiar şi diplomatici.

O peţi un cărăuş cu stare bună dar 
nu-i trebCii căci avea prea mare mus1, 
tbaţă-. ' . -'. ’ . ’

O mai peţi un cârmaciu de omenie . 
dar fiind că Iuczi* trebuia să părăsa.scă- 
Komáromul > mai bine abzise de densul 
de-şi acesta i-ar fi p lăcu t . . .

O mái ceru un comin de - prăvălie 
dar nu morsă după el căci î-i păru  prea- 
făr-obraz. - - ;

Un cancelist de lâ comitat încă voi- 
a face .din. Iuczi »tensasszony«. -Era şi 
p ’aci să-i promită mâna domnului Sikszli 
dar oare-cine se scăpă şi-i spusă că 
domnul Sikszli e cam strimb la picioare 
şi îndată se isprăvi poşuşul. . -

O dată i-sS dădu chiar noroc bun ',  
Subrectoful care. nu .uitasă incă oarele de _ 
ghitar ajunsa în o . ecleşie bună şi fără 
amânare grăbi a-şi 'oferi mâna şi inima - 
alesei sale de oare când. Mai mare n o 
roc pentru o fată de rînd nici se pöate 
cugeta decât când poate a ajunge do 

•»preuteasă« stimată de întreg sa tu l;  dar 
se temu .de depărtatoa cea maro şi-l res
pinse şi pre acesta.

Şi-au probat încă mulţi alţii norocul 
dar fie cărui î-i ■ găsea ori o greşală oi i 
alta şi aşa nu voi a. merge după oi.

Vremea tăcea şi trecea ear peţitorii 
pre an co merge se tot împuţinau, aşa .că 
pre câşlegile din urină de frica peţitori
lor putea creşte iarbă pe pragul lui Iu- 
ezi căci nime nu i-ar fi clătit-o. Apoi 
fetele, pâuă au peţitori tot tinero remân, 
îndată ce aceştia le-au părăsit, toată lu- , 
mea le zîco fote bătrâno.

Dintre poţitorii ei mulţi aveau doja 
familie, şi foarto multe dintre protinele
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sale, de-şi nu  ştieau cânta cu ghitara , 
nico broda, erau deja măritate.

Gâşlegile trocoau |ca  viîntul, fotolo 
nonei Alexă se măritau do a rândul car 
pragul lui Iuczi nu ’1 mai călca încă 
nime.

Când se m ărită  şi cea mai mică 
fată a nonei Alexă, începu bădiţa Maki 
cu nevastă cu tot a se pune .pre cugete 
căci ’şi dedeau cu socoteală că a rămâ- 
noa cu Iuczi în  casă o fi prea prea.

Dar nu le-a remas lor.
Intre peţitorii cei vechi alui Iuczi 

a fost unul care o ’ ceru de noaue ori 
după olaltă şi în' fie care cas căpătă 
corfă ; acesta vezând starea lucrului cu
getă în sine a mai face şi a zecea probă. 
Ce-o da tergul şi norocul.

Acesta era nenea Andrei Herczeg. •
Se fi vezut omenie ce au pus pre 

el îndată ce au spus că ce gânduri 1 
poartă ; cu starostele din preună au fogt 
opriţi la prânz, şi omoniţi cum se poate 
mai bine.

Nu s’au mai uitat cum i stă m us
taţa  î  nu l’au întrebat dacă se obicinu- 
eşte. a se mânia, sau că aproape sau de
parte şede? i-âu promis m âna şi au ho- 
tărît zîuâ de credinţă ear cu cununia  
încă s’au păzît, aşa că înainte do apu-, 
catul postului nenişorul Herczeg ora cu 
nevastă.

De sine s§ înţelege că vecina Tuba 
zîsă că vecina Iuczi şi-ar fi putut aloge

■ alt. p e ţ ito r  mai frumos ca Herczeg, veci
nul însă-i observă că şi Herczeg şi-ar fi 
putut lega capul cu altă fata nu cu una
ca Iucz i. .

Altcum ce-i doaro pro vocini capul
altuia!

Destul a tâta  că uspSţul fu foarte 
sdraven şi cu voo mare, mireasa plânsC 
cât putu, soacra mică. se opintea cât ştica 

' şi la despărţire toţi i rugau pe tineri şi 
nu ştieai la co ?

Sosând acasă la mire Iuczi Începu 
oar a p lâ n g e ; lui Herczeg î-i plăcea la 
început căci plânsul mirosCi tot-doa-una 
prozîco b in o ; o sd încoto ea — cugetă 
în sino — şi oşi la grajd.

Când sô reîntoarsă în casă, o află 
tot plângând.

Nu s8 putu. opri a nu o mângăia.
— Iuczică dragă!
Iuezi însă nici că ’1 băgă în samă.
— Iuczică dragă nu mai plânge pu-

iulo. • • . '
La aceasta nevestuţa i rëspunde :
— Dta nu ’mi zîce mie »Iuczică .«

Dnr cum ?
— Nu ’mi place astfel do desmor- 

dare mi-e moartea a asculta numele „Iu- 
czică.“

— Dar cum se te numesc?
La aeeasta nu-i‘ rospunse ci dupăce 

mai p lânsă’aproape o jum ătate de oară • 
î-i spuse că .së o- numească Iudi. .

. — Fie aşa dacă ’ţi mai placo !
C u .mare greu o mâgăia şi credea 

că acum s’a, finit aceasta şi se vor apuca 
de lucruri mai serioasë. ,

La ameaz şed ambii la measă. Her
czeg Îăsă së le fearbă un prânz bun, supă de 
orez, lângă carne .sos dc paradeise, cu-, 
rechiu fript cu câ rna ţ ;  dar nevasta abia. 
gustă din supă, făcu scăpată lingura şi 
începu de 'nou se plângă.

Nenea Herczeg în  loc de cârnaţ era 
păci să-şi m ănânce inânile; p â n ă s a r a n u  
putu scoate din ea o voarbâ, atunci cu ; 
mare grou i spusă că chiar supa de orez, 
sosul de paradaise şicârnaţul cucurechiu 
e aceea cê ea nu. poate suferi de loc.

— Dacă aceasta-ţi e năcasul, iacă . 
drăguţă cheia dela cămară lasă se-ţi 
fearbă şi frigă, aceea ce ’ţi pofteşte inima 
Mie-mi place mai. bine dacă dispui tu 
în afacorile aceste. '

I-i ,predă. cheile si era liniştit că 
doar nu-o să mai p lângă ci se va apuca- 
do économisât.

A doana zi era o focărie prin  cu- 
lină, do credoai că se va aprinde casa; 
Androiu Herczeg cugeta că poate o fi cu- 
•tare zi onomastică la ol. Nu-i bai numai 
să nu-si vază nevasta plângând.

Până la  ameaz ’şi vezu do troburi, 
ear la 12 oare sô dusô acasă crozênd că 
’1 aşteaptă moaşa aşternută gata. S ’a în- 
şBlat amar. Iuczi p lăngea do porit car 
measa ora goală.
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— Coi cu tine scum pă?cine, co ţi-o 
făcu t?  ţi-a m urit ta ic a ? ’sau deplângi po 
Caiafa ?

Aceasta g lum ă turnă, numai oleiu 
pro foc, Încât Andrei,tr 'ăbui să sS .roage 
ca lui-Dzeu până putu afla că şî-a ars 
un deget.

— O scumpa m ea! Trebue făcut 
ceva cu ;e l  nu cumva se mori ! se ’1 le
găm  cu vată proaspetă! se-i descântăm  
u n a ! .

* ,CEL CE SE L U P T i

. - (D e  I I

. \ - - I- ’

E ra  un ţinu t selbatic, aşa de înfio
ră tor încât nu. aveai unde se te ascunzi 
de cumva din întîmplare ar fi t ră sn i t  
odată. Dacă s’ar versa asupraţi, care stai 
închis  ân-aceasta vale;' păraele isbucnite 
d in  crepăturile de stânci, fără de îndoială

■ ai fi înnecat. .Nu-i scăpare n ică r i i !
_ Bolta cerească e drept că c pripo

n ită  pre iiişte stâlpi uriaşi, dar ce-o fi 
dacă din întimplare aceştia sfarmându-se 
ar lăsa se cadă £supra-ne aceasta boltă. 
Ce-ar fi dacă oarccare munte urîndu-se 
cu rola-i monotoană de a sta mereu în 
un  loc servind că stîlp — a r c ă p b ta g u s t  
de a face o mică escursiune — s’ar porni 
la vale unde no aflăm noi şi de unde 
nu-i scăpare. D ar se nu no temem, —. 
se n u -n e  înfricoşăm! Ceriul e c u r a t  ca 
laptele şi soarele ce sclipeşte face plăcut 
acest ţinu t.pustiu .

Soarele arde. frigo ferbinte şi , de 
cum va nu  ă trecut atunci de sigur că 
acum o «canicula.“- Ce oaspo plăcut şi- 
b inevenit ar fi puţintol vînt dar valea e 
încunjura tă  de munţi înalţi cari opresc 
calea vîntului.

Valea, e tăiată  de perăuaş carele 
şerpueşte do la poalele unui munto la 
ale celuiatalt. Ici^coale i stau în calo bu-

Nenea Andrei cugcta că glumind 
so va întoarce afaceroa spre bino, dar 
ora p ’aci se umblo şi pălmuit do luezi 
caro furioasă ’şi trase, voata do pro do- 
get. .

. — Când ’mi frigeam degetul acasă 
taică-meu zicea: adă’I dragă se-1 serut 
şi mai mult ’mi folosea decât prostiile 
dtale.

(Va urma)
Din un g u reş te : I. Carp.

C U  E L E M E N T E L E .

Lukács.).

căţi mari de stâncă, dar perâuaşul are 
atâta  minte se. le încunjure şi deşi 
mai lin să-şi conţinu calea. Dar chiar 
acele bucăţi de stâncă cari se redică din 
alvia aceluia şi ţermurul năsipos ne.aduc 

: la presupunerea că părăuaşul aceasta, nu
o fi tot-dea:una aşa liniştit.

Colo unde. o ţermurul mai năsipos 
vedem un ţigan negru la pele rupt la 
haine şezând lângă ţerm. înaintea aceluia 
stă o measă strimbă, prea carea să află 
un  covor purtat, ţiganul aruncă câteva 
lopeţi de năsip şi prund pro acela si după- 
aceea earăşi ’1 spală cu câteva vedre do 
a p ă : aşa mergo asta din demineaţâ încă.

Spală aur, Alţii cearcă aurul în sinul 
pămintului, el însă aici la lumina zilei- 
Perăul vine pin un ţinut bogat în aur şi 
e nutrit de mai multe ape cari isvoresc 
chiar din mine sau chiar din cascatlo. 
Astfel de apă tot-dea-una aduce câteva 
pozderii de aur. Dar şi când sunt rupturi 
de nori, esundări, apele din munţii con
ţinători de aur aduc mult aur, apoi ţ iga 
nul sö mulţămeşto şi cu atâta, ol trăoşto 
din aceasta do pro o zi pro alta.

E  curios, că nimic nu putu face pro 
ţigani să sö aşeze în un loc numai — 
aurul, Ceialalţi fărtnţi încă şi neum că
lătoresc din un loc in altul, întroagii ave
rea lo e şatra, roligiunea lo-a religiunoa
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acolor sate unde se opresc din când în 
când. Pute iea guvernamentală, înţelep
ciunea tuturor staturilor, nu a fost în 
stare a isprăvi colonisaroa acestora. Dar. 
acoea ce nu a succes bărbaţilor de stat, 
a succos puterei atrăgătoare a aurului şi 
până când mare parte nu a gustat din 
tesaurul ce-1 prestează încetăţănirea apu- 
sană prin împămiiitenirea stabilă, ci pas- 
trându-şi bâta. de drum şi şatra a remas 
dispreţuit, fără patria, esilat din societa
tea omenească, liber ca popor emigrant, 
pre care nimic nu  .’1 leagă de un l o c ; 
ceealaltă, preţueşte mai mult puterei atră- 
getoare a păm întului şi se trage în lăcaş 
statornic.

Ţiganul care spală' aur are casa lui} 
locuinţa statornică, are religiune carea 
nu şi-o schimbă ca hainele, prin co el se 
deosebeşte de că tră  cealaltă parte pribeagă 
a neamului seu. -

Dada cel bătrîn, incă tot colo şede 
lângă measă de spălat aur. Veşm intele ' 
i-s cam cu resuflători, lucrul nu e aşa 
greu şi totuşi, abia mai poate sta de cald 
ce i-e.

Şod. lucru —: gândeşte el — încă 
aşa ferbinte nu a fost soarele nice odată, 
s’a schimba timpul.

Dar de lucru totuşi nu s’a lăsat ci 
se cufundă în apa perăului şi după aceea 
ud aşa, se pune ear lângă measa-i de 
spălat.

— Acum frige soare! — zisă ţiga
nul cu cinism — ai de lucru până , me 
vei usca în câtva recorit ’şi . continua 
lucrul aruncat o lopată după. alta pre co
vorul de spălat. D ar razele soarelui ar
deau din co în co mai tare şi bietul ţigan 
gândea că o se fie fript în bujala asta 
mare. Se uita puţin în sus şi nu mai 
atunci vezu că ceriul aro totul alt faţă ca 
mai înainte; in locul norilor albi mărunţei, 
erau alţii mari şi negrii ear păsdrilo sburau 
ţipând în brădeţul des. Soarelo ascunsă 
şi fiecino ştie că căldura năduşită o şi mai 
nesuferibilă.

O şuerătură ascuţită s8 auzea în 
vale. Acosta presoinnul furtunci. Crongilo 
brazilor erau până acum aşa do liniştite 
do parcai că vozi suprafaţa nogrio a mii, ,

r e i ; crepăturilo,. dealulilor, au început a 
s8 mişca întocmai ca valurile mdrei p u r
tate do vint. Co privelişte maro no pre- 
sinta aceasta maro. . • ■

Apoi cel puţin v’a mai înceta căl
dura asta mare — gândea dada — şi sezu 
de nou lângă moaşa s ’a .pre băgând în 
seama ploaeu co să apropia , ca şi când 
lui nico că i-ar putea .strica.

Viforul se apropiâ şi mai tare. Ven- 
tul fişcăia si ţinea prin crepături, durdăia 
prin peştero, plângea când se lovea de 
stânci şi tuna ca lavina când putea s t ră 
bate prin deset în vale. Brazii' puternici 
.s8 îndoeau din ’naînte acestui vint puter- 
ternic ca nescari mlâdiţe de răchită ear 
norii încă erau cumpliţi. In tr’un mo-- 
mînt era în tregorisontu l*plin  de nori,'în 
al doil.a  m om ent însă de nou sparge 
ventul puternic velul norilor şi ’şi sfle- 
dereşte de nou o gaură în acela ca să 
facă loc razelor aurii ale soarelui; apoi 
ce joc admirabil făcea , acest vînt cu b ra
zii seculari îndoind. pre unul sau altul 
până aproape l a  păm în t şi re’ndoindu-1 
ca fulgerul. . . .

Uite n u m a i ! E a r  aduce un nor greu 
cu iuţimea fulgerului. Norul se j u p e  lă
sând în urmă-i câte o bucată. De-odată 
un vînt şi mai puternic ’1 ea la goană şi 
mai tare aducendu-1 şi mai aproape de 
munţi. ,

Fulgere, orbitoare şe iv esc , în mica 
vale urmate de neşte sunete şi zuzăete 
înfricoşătoare . . . Electricitatea aerului 
se uneşte cu a pămîntului. . . .  2Norul 
greu şi maro s’a rupt . . . ploea . curgea 
ca cu cofa.

Fulgerelo înfiorătoare, tunetele asur- 
zitoaro au clătit şi pre ţiganul nostru 
dela moaşa sa. Vezu in depărtare  norul 
rupt ce se vărsa  în torenţi, simţea picurii 
grei cari erau aruncaţi de vînt p ân ă  la
ol şi se coovirisă că ăzi nu mai poate 
continua cu spălatul aurul. Lăsând  acolo 
measa ’şi îm pături covorul ce conţinea 
pulvcrea do aur ce o spălat-o din năsip 
şi se porni spre casa, spre casa, spro co
liba s’a.

Coliba lui ora aşozata chiar la  poa- 
lolo acelui inunto> asupra  căruia s’a rupt

15 .
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norul greu. Grăbi, ’şi înmulţea, ' paşii ca 
să a jungă  la coliba sa" înainte de co s’ar 
fi pornit păraele m unţilor căci . dacă 
aceste apucau  a se. umfla oa rîurile în a 
inte do acea, cu greu. o se .a ju n g ă  la că
suţa s’a. . • - :,

Trebuea să  se grăbească, căci p loea  
curgea de- cugetai că o varsă din cofe. 
L a  poalele dealurilor, curgeau turbato 
riuri întregi în  locul părăuşe lo r mititele. 
Păm m tu l se m uiase  sub picioaro astfel 
încât . luneea m e r e u ' . înain tând  numai 
foarte cu .greu. T una ' şi fulgera neîntre
rupt'. Reu trebuea să fie dispuse spiritele 
naturei, de făceau aşa  lucru.- -

Pre tot locul erau  riuri. făcute din
• ploaia torenţială, e a r . valea păreai căTi 

chiar mare — era num ai ap^ din poa
lele u n u i 'd e a l  p ân ă  in ale celuialalt. 
D ar ţiganul nos tru  se urcă şi sâ trăgea 
paş de paş înain te  căci . îi plesni prin 
minte şi aceea posibilitate că povoiul 

. acest mare poate se-i pericliteze chiar şi 
coliba lui , , . ceea ce ’1 îndem nă a  păşi 
şi mai cu curaj. D a r  în  mers era prea 
m u l t  împedecat căci din perăuaşe s’au, 
fost făcut' riuri întregi, b a  ici coaie în 
loc de co as tă 'n u  vedeai decât o cascadă 
turbată  de.‘ apă. P r in  locuri de aceste 
avea de a. trece bietul de ţigan şi în 
vingea toate greutăţile. SS urca din stâncă 
’n  .s tâncă  căţărindu-se din tufă ’n tufa 
Prin  un perău trece cu m are necas, prin 
alt. perău unde sunetu l timpit ne făcea 
a presupune că m ân ă  şi petrii, sâ căţăra 

.de  crengi şi aşa  treceau de la un ţer-  
mure pre celălalt. Se lup ta  bietul de el 
în m od-adm irabil cu elementele.

: - • A ju n să 'la  o crepătură  foarte mare. 
Trăsnind se arunca din părete ’n părete 
apa, tulbure s fă rm ând  tot co-i e r a ’n  cale. 
Brazi; seculari erau aruncaţi do ici-coale

- ca nescari peno uşurele ducendu-i în vale 
cu o repegiune oribilă. Pârăiturilp, durăi- 
turile, cascadele şi tu notele continuo pro
duceau un m urm ur confus în mijlocul 
fortunei grozave. F ă ră  a zîce un cuvînt 
şi cu frică sS opri ţiganul nostru înain
tea  podecei grozave.

Din colo de aceasta prăpastia se ve
dea coliba lui la poalele celuialalt deal

dar nu numai omului i-era presto putinţă 
a ajunge acolo ba chiar şi paserilor le-ar 
fi fost imposibil a ajunge acolo, căci si
gur le-ar fi doborit viforul' cumplit.

Ţiganul oprindu-se pre marginoa 
prăpastiei ’şi siarm a capul că cum ar 
putea ol se învingă şi aceasta pedecă ? 
De odată un ce înfiorător îi a trasă a ten 
ţiunea. Dealul, la a cărui poale era aşe
zată coliba lui începu a să usurpa şi se 
coborta mereu în vale. Ploia torenţială 
a  muiat şi slăbit pămîhtul şi mulţimea 
păraelor şi crepăturilor iscate l ’a miş
cat din fundament şi acum întreg dealul 
luneca la vale. T»’âcu preste canalul de 
scoborit lemne şi ţinea chiar spre co
liba lui.

încă câteva clipite şi nici urmă nu 
. mai era din coliba ţiganului ci în  locul 

aceleia era o mare de nasip urît pre a 
cărei suprafaţă pluteau brazi gigantici

II

Când a. trecut viforul şi ţiganul cu 
mare greu a ajuns la lemnele co au mai 
remas din co]iba sa - vezu cu desperare 
că tot ce a adunat în viaţa sa în treagă 
e‘ nimicit pen tru  tot-dea-una.

Ce se facă ? De ce să se apuce ? 
Găti legea de mine oprea pre toţi aceia 
cari nu au. locaş stabil a se mai ocupa 

-cu spă{atu'. auru lu i?  ' .
Casa stabilă i-a astrucat-o viforul 

cumplit ear ce biată avoro a aVut i-a 
înmormîntat’o acolo.

Ce se facă, nu avea în cătrău decât 
să s§ bage ca lucrător la alţii, de voia 
ca’ sâ nu peară de foame. A se ocupa 

"de sine stătător cu minoritul nu era por- 
mis ţiganilor de atunci. Merse deci la 
cel mai apropiat proprietar de mine şi se 
acordă ca lucrător pentru câţiva cruceri. 
Nu avu co face.

Am ară pâno ora acoasta. Cine a 
'p roba t  a fi domn do capul lui, aceluia 
îi cade focrte greu a şedo ca servitor 
a ltu ia; a să chinui în interesul allora şi 
a vedea cu ochi cum se înbogâţoşte acola 
după truda lui.
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— (Nu mii mir .deci' cu sG ’nniuU 
ţese crodinţioşii lu i  «internaţionale.»)

Ţiganul nostru tr8buea sil lucru ca 
să poata trăi. Ziua-noaptea era acolo în • 
găurile minelor sflederind şi scobind în 
sînul pămentului,. căci «huttmannul» 
inspectorul încrezut din partea proprio-- 
taru lui ' — nu-i prea da tîmp de odichnă. • 

Au împărţit pro b ie tu l  ţigan în par
tea cea mai părăsită şi mai periculoasă, 
acolo unde alţi mineri pentru ori ce preţ 
nu  ar fi cutezat a lucra acolo. Dar ţiga 
nul nu ştiea că in ce loc periculos se
află el ? '.  * _' ' v

în  adever că era foarte periculos, 
locul unde t r e b u e a e l  se lucre, în o bol-, 
titură înaltă unde numai pre scări put- - 
rede de jumătate şi' scobituri în stâncă 
puteai ajunge şi "unde era o umeazală 
a tâ t . de nesuferibila în cât abia putea 
arde şi meciul. Această boltitură era de- 
supra unui lac foarte afund care s’a fost 
adunat :acolo .din neaua topită şi din 
apele de munte. Nu se putea şti în. care 
minut o se erupă .şi să se reverse în mină. 
întreg lacul. D ar petri şui era foarte bo
gat în aur şi aşa proprietarul cu tot pre
ţul..voia să ’şi tragă foloasele şi din acele, 
straturi deci ştieâ bine că - acasta e un 
joc foarte periculos, dar se ’n credea in
n o r o c u l  r e s p e c t i v u l u i  l u c r ă to r .  • '  . *
‘ Ţiganul lucra mereu, mereu, fără a 
şi putea gândi num ai ce periclu ’1 ame
ninţă. Cu ajutoriul uneltelor sale crapă
• şi spărgea tot cei vinea înainte lăigind 
mereu peştera în juru[ seu. E ra  mare ş , 
grea muncă, mult" mai grea ca colo sub 
ceriul liber, dar silit fiind se obicinui şi 
cu aceasta. Ce era se facă ? .

Apa înse sfi strecura din co în ce
• mai mult,, 'câto a-dată picurii cadeau aşa 
•deşi încât stingeau mcciul momintele cele 
mai spăimântătoare pentru miner. Ţiga-.

- nul abia pu tea  se ’1' roaprindă aşa do 
mare ora 'umozaîa în peştera unde Iu-, 
era el. . • • •

Odată ciocanul dădu un- sunet do 
. tot taro. Puteai şti că în- stratul acela 

era loc gol. Minerul osport lucra iu ataro 
caşuri cu maro biigaro do • scamă, căci 
ştion bine, cit din aiuri locuri goale î n 

colo mai m ulte caşuri esploadă «gazul do 
mină»; dar ţiganul nostru caro ora num ai 
do puţină vrem o lucrător în. mine nici ca 
v isa 'de acostea. . -

Sunetul a gol îi veni şi lui cărui 
curios şi aştepta, să vază ce v a ’ găsi el 
în gaura ce 'ş i 'p resupunea  şi el acolo. 
Lovi măi cu curaj deci stratul şi altcum 
destul do subţirel aducându^şi mai aproape 
şi meciul, ca- să vază mai bine unde sS 
lovească mai cu succes.

. De-odată- o puterea nevisibilă' îi 
aruncă cât colo- uneltele: din mână. G a
z u l ‘erupsă din gaură . ; . se. aprinsă de 
lampa lui . . .‘urmă o lovitură şi o de
tunătură oribilă... . , păiiiîritul se cutre
mura . . , toa tă  mina era în flăcări . . 
ţiganul perzîndu-şi toate simţirile fu arun
cat pre pietrii' . . . toate acestea au fost • 
isprăvite mai iute ca povestia lor.

Dar aceasta esplosiune puternică a ■ 
crepat şi straturile de pietrii din ju r  cu
o d e tună tu ră ‘nu mai pomenită- s trăbătu  , 
apa lacului în 'm ine căci stratul care ’l  
despărţea de mină.s’a fost - rupt şi apa 
lacului în urma presiunei gigantice s tră
bătu în mine- ca-şi o putere ne mai po
menită. V a lu l ’de apă apucă cu sine ş i ’ 
trupul ameţit, al. ţiganului ducându-1 în 
afunzim eşi '  num ai atunci începu a ’ş i '  
domoli cursul când şi a căpătat loc mai. 
mare şi larg. Trupul ţiganului din întîm- 
plară remasă acăţat în  o stîncă mai' re-

■ dicată de unde - nu-1 mai putu Jmâna apa.
B.iotul de el a scăpat earăşi cu pie

lea. Earăşi trebueâ se ’nceapă din -nou 
viaţa. A ş a  să vede puterile naturei s’au- 
conjurat contra lui nimici'ndu-i toate câte

■ putea să-şi câştige.
Casa i-a nimicit’o viforul.; d in mină 

s’a spălat crumperea lacului — de nou 
a. rămas fără do lucru avisat fiind pre 
mila şi îndurarea oamenilor.

SSptemâni întregi nu mai fu " în  
stare a lucra în 'u rm a  nefericilor întim - 
plato căci g azu l 'ap r in s  i-a fost ars pârul 
barba,- faţa întreagă- -

Desperat, perăsit de toţi sC trasă 
carăsi în loc unde a tră it  mai bine — la 
locul colibei salo. Povoiul a fost trecut 
do mult, pSrăuaşul osundat e a r  a  roîntrat
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în alvia sa numai ici-colea vedeai urm a 
povoiului mare.

Ruinele colibei ţiganului erau a c o - ' 
porite cu mulţime de năsip, p rund  şi 
petrii. D ar razele soarelui străluceau oare 
cum şod pre s uprafaţa acestui năsip şi 
p rund. Se uita 1 ung bietul de el la ru i
nele colibei sale ... . dar cât ce dădu 
cu ochii de năsipul lucitor fu cuprins de 
un simţement curios . .. . Adună câţiva 
pumni de năsip . . . Sub năsip găsi b u 
căţele de pietrii carate acolo de povoiul 
m are  . . .  Ţ iganu l află că aceste petrii 
sam ănă foarte m ult  cu cea mai bună 
p ia tră  de mină . . .  şi spălând năsipul de 
p re  una dintre petrii , . . găsi în m ijlo
cul aceleia aur frumos şi curat, • , • , 
Tot prundul adunat acolo; era foar.te bo 
ga t în aur, petrii aduse aici de prin cele 
m ai neumblate părţi ale munţilor bogaţi.

Cu câteva minute mai ,’nainte eră 
se p iară de fdame, acum era bocotan 
întreg.  ̂ • ' ■ ■ • ' ‘

• î i  ora însă greu a începe viaţa noauâ 
luxuoasă şi strălucită. Părăsi acest ţ in u t  
şi se aşeză în cel mai avut oraş do m in e  
L a  ’nceput îi. era foarte greu, dar îndată, 
se îndeletnici eu mersul lucrurilor. Ţ iga
nul bocotan era vestit în întreg ţ inu tu l 
acela.

- , _ . - • STATUA R]

- (A led ő lt szobor. I

P ’á muntelui culmé ’naltă o statua 
: ' ■ fa, stat cândva, 

Şi în - nori cu a sa frunte - fu cel 
[munte atât de ’nalt 

Cât norii de cingătoriă i serveau 
[ear p’ai sei umei’i 

Vara soarele de ameazezi poposit’a
[necurmat.

Statua în bronz turnată-i pusă p’a 
[muntelui creştet,

Cu ocasiunea unui uspeţ ajunse ren- 
dul chiar la «balmoş» mâncarea do pro- 
dilecţio a minorilor. O .mâncaro bună — 
cui îi place; carea nu lipsea nici când 
do la nico un uspeţ în ţinuturile acestoa. 
Dacă cutare strein vine şi cercetează 
acestea locuri frumoase — balmoşul nu 
remâne rtice odată. Când veni Măostatea 
s’a în Detunata, cele mai frumoase ne
veste dirj Bucium i-au fert balmoş şi se 
zice că M ăes tă ţe i  Sale i-a plăcut foarte 
bine. Cel puţin tot ţinutul acela era 
foarto fălos că cu f ru n te a  mâncărilor ei 
nu au păţit ruşine.

Oaspeţii ţiganului, nostru chiar m ân
cau cu mare apatit din balmoşul bine 
pregătit, num ai lui nu-i mai plăcea de 
loc nico aceasta mâncaro predilectă.

— Eu tot feliul- de mâncări am 
m â n c a t ! — zisă fălos ţiganul — numai una 
încă nu. Se vedem ce gust are acela?

Apoi adusă în un pahar pulvore do 
aur, unsără bine balmoşul şi-l mancă.

*

Deminoaţa era mort. ,
Cel mai nobil dintre metale şi-a res- 

bunat acost esperiment prozaic.

Trad. de Or. Alniăm n.

Alesandru Petőfi.) - • .

Ca-o gigantă figură, ’n locul cel mai
[strălucit,

Ţenând falnic într’o mână sabia dc
bătălie.

Ear în cealaltă steagul triumfal şi
[preamărit.

Cum ajunse pe cea culme monu- 
[montul acest oare? 

De jos, de pro pământ oameni l’au 
[suit, sau a căzut
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Din ceriu? . . . Astfel e mai sacru 
[dar în alt chip dacă cumva 

îl rădică mână de om e-atunci mai 
[sublim cu mult.

Muncit’au. l ’astă laboare, ambii, ce- 
[riul şi pământul, 

Ostenit’au ’ntruna omul, Domnul i-a
[dat ajutor,

S’au strecurat veacuri multe pănă 
[când zeci, mii de m.ânuri, 

Finiră aceasta muncă, ' la care lu-
[crau cu spor.

In fine opera-i gata. Uimit Europa
' [priveşte

Cum stă ea de onăiestoasă p’a" mun
telui pisc înalt, — 

Cum inspiră pretutindeni, ici respect
[colo teroare, 

Şi genunchiul înaintea ei cum stă'
[de aplecat.

Se vede şi azi cel munte, dar cul- 
[mea-i mult întristată. 

Unde e a lui coronă, monumentul
[preţios ?

Doară ceriu ’n jelosie a răpit de jos
[cu sine

Acest ornament scump splendit, cap 
[de-operă pompos?

Ah, ba nu! . . . ci un cutremur de 
[ţ.ămont se escă odată, 

Ce clătindu-i temelia grabnic l’a
[rostogolit . , . 

A căzut din înălţime, jos în valea
[cea adâncă. 

Unde de a bălţii valuri noroioase fu
[’nghiţit.

Patrie, patrie dragă, tu statuă glo
rioasă.

In mocirlă tăvălită trisbuit’a tu se
[stai;

Trei lungi veacuri preste tine au 
[sborat fără cruţare, 

Până tu în bărăcie ţi-ai trăit ama-
[rul traiu!

A ta frunte ce odată tot în. nimb a
[fost încinsă, 

De a stelelor ghirlandă impresorată 
■ '  [’ncontin, —

Astăzi în bolta urîtă e de vermi
- [acoperită,

Cari ca să-te schimosească l’al teu 
[trup scârnăviţi vin.

Ţerişoară, scumpă ţară! Spune-mi 
; [ah, spune-mi tu mie, 

Oare ce fel de nume să dau sîm- 
[ţementului mieu, 

Când . gândesc, Tal tău trecut şi 
[şi când de-a ta suvenire, 

Al -mieu- suflet se scaldă în al do- 
. , [rerilor nor greu.

Dar în lături cu ’ntristarea,.— la-;0 
[parte azi cu doliul! 

Căci statua m ai. mult nu-e ’n ftiă- 
[răcie, în rioroiu, 

Din .hîdo.-ml pat al ei trup rădica- 
[tul’am făr’ preget, 

Şi la aerul cel liber l’am adus cu
[bine noi!

Veniţi dar, veniţi cu toţii a spelaa
[ei mădulărie, 

Să nu fie pângărite, ci curate ca
.[’ntrecut,

Bărbaţii cu sânge spele, ear femeile
[cu lacrimi

Al ei trup ce desonorat zăcut’a atât
[de mult.

Şi când în lustru de glorii' va mai 
[luci densa cară, 

Atunci fraţilor, să mergem şi noi a 
[no odichni . . . 

17
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Ba nu, nu, nici atunci încă, dăto- 
[rinţe ne aşteaptă 

Şi atunci, pe cari le-avem cu toţii
[a le îndeplini.

Treabă's’aredicăm eară sus pe creas- 
„ [ta. cea de munte 

Statua,' ca se. sclipească cu fulgoare
[minunat,

Gu mândrie ea privească din năl- 
.' [ţimea măiestoasă.

. SFÂRŞITUL
(D atin e poporale di:

Cîne a 'u r m a t  cu atenţiune urmarea 
poporului român şi mai cu seamă a ti- 
nerimei poporului român, fără indoeală 
a trebuit să sS convingă, că acela şi-a 
păstra t  —: încă din  tem purile vechi — o 
mulţime de datine, pe cari în privinţa în- 
trebuinţârei şi le-a  acomodat a tâ t ocasiu- 
nilor temporane cât şi gradurilor etăţei 
sale.

Ou aceasta ocasiune ’mi ieu voie a 
arăta onoraţilor cetitori o icoană despre 
datinele tinerimei poporului român din 
com. Hunedoarei, pe cari le foloseşte în 
ziua df prinderea postului. — Ştiut lucru 
este, că1 carnevalul pen tru  popor, o cel 
mai potrivit tem p de cântarea lui «Isaia 
dănţuieşte» .drept aceea cu mare nerăb
dare ’1 aşteptă a tâ t  fata ţăranului celui 
cu curtea plină de vite mari şi mărunte, 
cât' şi fetele celui cufundat în lipselo 
cele mai amare. De o potrivă ’) aşteaptă 
cu toţii.

InsS cu cât '1 aşteaptă mai m ult cei 
şi cele ce au a juns deja etatoa do «m’aş 
însura şi m’aş mărita» cu atâ ta  so su- 
pSră mai tare obsSrvend, că zîlole colo 
dulci ale carnevalului — pentru denşii
— numai pentru acoea au sosit, ca să lo 
mai sporească zîlelo vieţii, înşo nu ca so 
’şi facă milă şi cu ei şi soi împărtăşoască 
cu dulceţilo vieţii casnice.

Lumea care ’n uimire la ea se uită
[ne ’ncetat.

Sus, cu mic şi mare, deci cari se 
[ţin de a mea naţiune; 

Blăstăm pe cel ce azi zace plin de 
[grigi, în vanul doliu, 

Dar mărire tuturora se cade celor
[ce lucră . . . 

Intre laudă, ruşine, hai şi alegeţi
[acum voi! 

A dalbert P itite.

com. Hunedoarei.)

In  septăm âna ultimă a carnevalului 
adese vede omul câte 6 —7 feto la olaltă 
—■ se înţelege de cele ce au aştepta ' de 
la farşang . . . .  să le învălească (facă 
conciu), înse le au lăsat uitărei — tăi- 
nuind la olaltă despre starea lor compă
timitoare. — Şi oare ce povestesc ele la 
olaltă? A ha! despre dumineca viitoare, 
despre prinderea postului . . . »Tu Floare 
zîce Ioana n ’ai auzît tu cumva pe uliţa 
voastră dela Samsonul lui Ciofleacă, că 
pe cine vor striga dum inecă! . . . Zeu 
n’am auzit, respunse Floarea scăpând 
un oftat dureros la a u z u l ; »po cine vor 
striga duminecă.« Am auzît cu intre 
rupsS Busuioacă, o fată buzată şi cu n a 
sul turtit şi cam 'roviuos! . . . am auzit 
ou dela Pavel a lui Coman, că ficiorii 
cei de pe uliţa Tufoasei se vor sui în 
dealul ţapului şi vor să strige pe M ă
trăguna lui Cocooabă cu ficiorul lui Tă- 
pălagă.

Cam un astfel do discurs a fost şi 
esto de regulă conversaroa fotelor ce au 
romas nomâritato in farşang. Şi oaro ce 
să fie acela, po cino vor striga Dominocă? 
Aceasta possibil ca o o datină susţinută din 
bStrâni, inso în diforitolo conmno so usează 
în diferito chipuri.

De ccsemplu pc valea Şiroiului, în 
c i t  n i i ’.-i reunii n mii convingi! despro
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acesta lucru în mai multo comuno s(5 usoază 
a s t fe l : In dumincca lăsatului sec do carne 
ca-şi în alto dumineci do frupt sS duc fi
ciori la .joc. Inso întro denşp n u m ai  osto 
conţelcgorea co a fost pană aci, ci în 
decursul jocului se adună câto fi—7 la 
olaltă spre a se înţelege despre cole ce 
au a so întempla. Chiar şi jocul ’şi aro 
finitul mai de tempuriu ca şi de regu
lă. — După ce s’au împrăştiat doja cu 
toţii,, fotele aci se adună mai multe la 
un loc spre povesti, ori so împrăştie fio 
care la casa ei. Ficiorii înso so împart în 
doaue cete, ş id u c â n d u se  o ceată în tr’u-o 
parte de sat, alta ceată în tr’altă parte 
se nisuesc de a ocupa un loc mai înnalt  
aşa, că dintr’u-o parte şi din cealaltă 
să se poată bine vedea unii pe cealalţi. 
In  posiţia aceasta petrec oi în povesti 
până ce începe a se întuneca. — Atunci 
începe unul dintre ei cu un ton aşa de 
puternic, cât nu numai ficiorii din ceata 
cealaltă, ci şi oamenii din sat pot în ţe
lege bine vorbele l u i :

Aii moli, m o l i !
C e ţl  moli, ceţii ?
Cine te-a pocit!
Toma lui David'
Şi cum tea pocit 
Da aşa m ’a pocit 
Dă m’a procopsit 
Şi m’a schimosit. :
Ca se nu rne ieie 
Adam Chireanu 
Care dă cu ciocanu. ■
Bine, da nu te cunosc,
Ea, cu sum Borzuna lui Bistrian - 
Cu chica cât coada la un cloţan !

Do sine se înţologo, că în strigatul 
acesta humoristic aduc înainte cu nu- 
inolo pe acolo fete, co au ajuns doja 
etatea, de măritiş şi au romas nomă- 
ritato.

In vro-o câtova comuno tot din 
valea Stroiului so useasă aceasta datină 
astfe liu :

Flăcăii satului iîiu în mană câto o 
prăgină, (puni) carea trebuo so fio cu 
doauo crengi la un capot, înso dacă nu 
va avea crengi atunci ’1 ereapă oi la un
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capBt. Parul astfel progiitit ’l umplu cu 
]>aio întro crongilo amintite, logându-lo, 
verful, ca paiolo sS nu poată pica afară .

In s t ru m en tu l ' acesta ’1 numesc ei 
.Copăiţă.“

Dupăco s’a înserat, şi în tr’un deal 
şi în celalalt vede omul câto , 10—12 
căpaiţi la olaltă. Cu cât so insăreazămai 
tare, cu atăta  se înmulţeşte şi numerul 
copaiţilor. Când. s’a înserat de ajuns 
aprind copaiţile şi alergând cu focurile 
în toate părţile po verful dealurilor, strigă 
cu glas mare a s tfe l :

Alimalia
Alivonţelia,
Cât e de aici până la vamă,
Tot un pod de aramă,
Pe el cine vrea să meargă 
Da Ioana fată ’i hâdă, - 
Cu Ioan a lui Coceoabă.

In podul cel de aramă înţeleg ei 
calea nuntaşilor, ce o fac cu ocasiunea 
cununiei.

In chipul acesta strigă ei pe toate, 
câte sunt do striga*, şi când copaiţile, 
adecă paiele din ele, âu' ars cu totul- 
aunci tună cu toţii cătră casă.

Datina amintită inse nici în tru-un 
loc nu se usuează aşa de îmbrăcată in 
humor, ca în vre-o câteva comuno din 
jurul -Oreştiei. Privită în  sine datina  e 
tot aceeaşi şi tot aceea ţin tă  o are, înse 
în privinţa formei se deosebeşte do cele 
amintite întru atâta, că «strigatele» sS 
fac în proză nu în  formă poetică.

Form a ei e tot aceeaş ce am ar8tat 
întâiu. Holteii împărţindu-se în  doauo 
cete şi ocupă fiecare ceata locul seu po
trivit începând după.aceea a s tr iga:

Auli, mari a u l i i !
Ceţii mări c e ţ i i !
Ce so fi.6 să nu fie,
Seracu do mine doamne.
Da aro şi Cocoloş o fată 
Da el n’o ioa că zîc8 că aro buroţi 

| albi la  fălci ; 
Da fio că buroţii-i taie 
Nu-i poato că-i cresc eiuciuloţi în

1 buric.

UNGARIA
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Şi tot aşa strigă lu ân d u - le d ea  râ n 
dul. — Se înţelege, că întrebările vin 
strigate dintr’o parte  respunsurile urmează 
din ceialaltă. Datina aceasta şi are adese 
resu lta tu l  seu, de oarece în anul viitorul

în zîua «strigatelor» arare — ori mai pot 
striga pe cineva pentru a doua oară din 
motivul . . . că s’a măritat.

G. H ain .

CIUMELITURI.

Mare ca-casa 
Verde ca metasa, • ; 
Dulce câ mierea 
A m ar ca fierea.

(Nucul).

Omul mititel,
•Face gardul frumoşiel.

:(Acul când coasă).

Doue late, lăturate, . 
Doue ’nguste cârligate. . 

: ' (Foarfecile).

A m  un ciung 
, Gât lumea de lung.

(Drumul).

In pădure naşto, în pădure creşte, 
Vine în  sat şi lolocoşte.

■ (Sdrobitoriul do cânepă).

Ciuturuc, butufuc,
Do urechi îl duc.

(Ciuborul).

Pamentu-i alb, semunţa noagni,
Şi cu gânduri se scaiiiâmt.

(Scrisoaroa).
Păm ânt alb oiţio nogro 
Cine lo paşte bino lo cunoaşte.

(Scrisoarea).
Ciumelciu, ciumelciu!
Co nu se poate face în pod? 

(Fântâna).
(Com. Aradului.) 1̂. P ituc.

DEGENERAŢII.

S u n tu n  feliu de oameni degeneraţii aceş- 
tia.Timizi.Făra nici o încredere, pizmoşi, réu- 
tăcio^i, zgârciţi, suspiţionători, linguşitori- 
puterei._Şi pesimişti-aceştia din firea lor. 
V a se z i c ă : Contrari întru toate carac
terelor-adeverat româneşti. Tot ce oame
nii aceştia fac, fac numai din vanitate, 
ori din şpeculă fără ca şe sîmtă aceea 
ce fac. Fac  toate num ai la ochi, şi pen
tru  ochi. Apoi toate lucrurile ei le ved 
sucit, şi aşa şi lucrurile ce le fac, sun t 
toate de-a sucita. Ei ved binele acolo 
unde-i rSuh şi vöd reul acolo undei bi
nele. Minte logică, răţiune în lucrurile 
lor înzSdar ve-i cauta^, nu-o se afli; pre-

M o tto : Când oi zice, inc’oi zice, ca 
se  zic, cam zis c'oi zice . . . .

cum nici o cugetare profundă, valoroasă, 
cu demnitaie şi dreaptă. Darnici o inimă 

' nalt simţitoare şi sănătoase nu au aceşti 
oameni, că şi aceea li-o sucită, degene
rată, falză şi plină do venin. In loc de a 
cugeta bărbăteşte şi drept aceşti oameni 

.e i cugetă sucit, şi de comun ori spre pă
călituri, ori spre. înşelaţiune. Ori ce lu
cruri curate le-ai spune şi descoperi, ei 
ţi-le fac confuse şi le bozomănesc, suein- 
du-le după firea lor sucită. A  năcăji 
sufletele nalte, sufletele nobile, as ta  o cu
nosc de minune. Se fac că nu te ved, 
şi n u  te aud. Ori că dacă cu toate astea 
i-ţi presimt superioritatea spiritului, atunci



IV. UN O A HI A. 253

te v e n d  contrariului- A u  apoi po.ncăituri 
şi îrripunscturi- de  femei,- de ' t r e b u e . s e .  
în gh iţ i  noduri  sec i  în societatea'-  lor, 
dar mai do m u lte  or i/Jm pu 'nsSturile  n ic i  
nu  ştii do -u n d e  vin şi aşa _nici ap era  
n u  te poţi, in a m ai m are  ’ ţi -e  ruş inea -de  
a u m b la  du pă  ele. —  L a  . noi p â nă  .şi 
ju n im e a  din şco l i  e astăzi' infiltrată şi 
terorizata câ sa -m i~ te  s a lu t e ; cată  lor  şi^ 
m u er ilor  lor, - -  ori şr unde i-ar în tâ ln i  —  . 
se le faca  »pitceepIi«-. ■

, U rese  şi pizmuese* aceşn -oam en i  d e 
generaţ i  ori .ce virtute, căutând -aceia a -o  
înegri în toată  furma, ori u n d e - n u m a i 'a r  • 
observa -o .

N jsin i-er jta toa iacii este o . trăsură 
principalii  a  • car- ete 'n fticei lo r ; -  dar iu 
fo n d u l  fo n d u lu i '  to ;o i-a fă  sunt şi’ atât de 
naivi, şi eop ilaroşi,  îne-ât nu ob.şerva ca 
în negr in d  pe -alţii,  şi • d/uui ren d o /  alţii, 
ei s8 dan în ş i -ş i  d e  u'^l, şi so d--f-criii p e  
s îno  in şi -ş l .  Ei asm ui se scuipă şi m â n o  
se  pupă. A stăz i  se pălmue.şte dl '»Palm i-, 
novits«, şi m â n e  el u m blă  ca  nasul m ai 
p e  sus. Şi toţi c.?i ce ştiu de p j i lm u it , ; i l  
ieu  po  subsuori,  m â n d r in d u -se  do  erou l '  
lor. .

Cu un c u v i n t . ' C u  cât ' o b s e rv a r ă  ' 
aceşti degeneraţ i,  . că  ai avea un suflet 
superior , măreţ, v o in ic  , şi rom â n e sc ,  -cu. 
atât mai taro buiesc-'- pe  line,  dacii, pot, 
se spereze c e v a ;  dar daţi) nu ai c - e l e ’dă, 

.a tu n ci  cu atât m ai tare buiese" p o  tino',, 
ca să te n im icească ,  ori să ie tragă  jos.- 
în  m ocir la  lor.. .. - " ■.

I-ţi" în ch id  a p o i  o r i -co  ,calo de... a te.- 
p u tea  apăra, ori de a-li .puten -atiica. D ar  

.- cei m ai m u l t : —  .Toate p r o ^ i i le  lor, t o a t e - 
vanităţile  ce-i  c o n d u c ,  nebuniile  de c-e

- sunt stăpâniţi, m incni 'n ile1 ce ie . '  fac ,  ..şi- 
intrigile. şi m ist i f icăr i le  lor ,  le .ved l ’a -xil- 
ţii, şi jo a c ă  c ă . s u n t .  alţii, aceia ce sunt 
ei . .... Ear. d e -adevC r,  .-de virtute, de va- 
lorozitate , lu m in ă  a d e v e ra iă , -  pătr iotizm , 
ori vitejie aceşt i  degeneraţ i  nu -vreau  „ 
n ic i  să audă, d e - l o c  îi. cupr ind  -zgârciuri,  
trem ură şi se -cu tretn u .ă  ca  de fr iguri,  - i-  
m a  se . bo ln ă ve sc .  —  ivsta-i  ce' firea lor. 
oareşicând înst inetivam inte  — nu: suîero.

Ş i  la ori c o  lucru bun, şi m ă re ţ  ai 
. incepe , .  de  lo c  sar toţi p e  tine, şi te  p o 

m eneşti —- câ n d  - n ici  n ’ ai visat, • că  
te-or l u a t 'p o . d i n  n a in te ,  şi ţ i -o r  s tr ica t  
toata treaba a co le a  în s iiminH.

Un. lucru  esto num ai ce i i o m o a r ă  
— • aşa zicând-: —  şi acesta  e^te » adeve
riţi« ;  şi mai în ad ins- » adeveriţi iatorie.*

' " D a !  A d e v e ru l  i s t o r i c , .—  nu alta 
n um ai om oară . ■ - -  •

Sâ stai" n um ai cu  d e g e n e ra ţ i i  n oştr i  
l a - v o rb ă  şi s t t- i . în trebi ,  că  oare acu i d e 
v iză  .fuse-se îfi d ecu rs ‘ de  secuii,  c â  ţara  
noastră  să' fie supusă , umilită , e sp lo a ta tâ  
-şi seracă şi n e m ţa se ă , '  şi c ine a lu p ta t  
pentru  indep.epdin-ţa şi în flariroa .oi, ş i“ ’ ţ l . 
v o r  r e s p u n d e :  că  . devizn  cea d in tâ iu  a 
fo st  a niam|u'lui • austriac, şi a  d o u a  a 

..lui R a k o c x y -ş i  aliii .K o s s u th .  Ea'r d e - i  
:;vei întreba, că  c ine "d a r  să trăiască, i ţ i .  
.vor respunde-:  T răiască"Austr ia ,  cu n iam - 
ţuh'-şi să peară  K ossu t l i  ş i - R a k o c z y .  '

Şi, n ic i  iuib’ar nu au oa m e n i i  a ceşt ia  
d e 'a c e e a ,  cum " ei cu o aKtfeliu .d e  ţinută, 

•mimai patr io ţ i  n ir  pot, se fie, m a eu zîc, 
că n i c i  români, C ă c i  în m od u l a ce s ta  ei 

•îusi-şî - ne eoni b ă ţ  « auîgchtoniialea» n o a s 
tră, şi a ş a 'z i c â n d  fo n n a l i te r  ne »âesmoş- 
tenesc«, .vătăniân.d "adecă .n u  n um ai _ ţara 
noastră , da fă  ch iar  ş i b a s a  p r in c ip ia lă  
a . autoc 'htohiţăţiî ' noastre, îniaţ'oş'indu-1 
ad ecă  î n t r e g u l - n o s t r u  n e a m  . în  a ceasta  
ţ a ră ,- c a  şi p e  o .turmă de «văndraşi,» de 
«piriclirftoni*. Şi-".nu ved-, cu m  a ş t fo l iu 'e i  
se arată  . Hi.si'Şi p e  s ine de-, -«jidovili* —  

.co ei aser.ează d e s p re  u n g u r i ;  —  c ă c i  
prin n jintereşi-irea de ţară, îns i -ş i  ei p r o -  
feseze-a 'ce ia 'jedcW eas-că  ideă, do «ubi bene 
Un -patria. »■. .

v  t - :D e - i  vei . ţ n t r e b a ‘ p e  ' d eg en era ţ i ,  ca  
cino a urii '  sâ n g e le  ce l r o m â n e s c  â-l: H u -  
n iad işt i lor , /  n n m in d u - i  jip a ceşt ia  '»foaită  
căn'edscă», şi c ine  a iubit  şi iu b e s c  p â n ă  
a z i -p e  H u niadeşt i ,  iţi vor  r e sp u n d e ;-  ca 
nem ţi i  i -or  n um it  «foaită cănească». p e  
H uniadeşti,  şi u n g u r i i  i’ a iubit.  —  E ar 

. ir itrebându-i  a p o i - c ă  c ine  să tră iască  
deci din  aceşti doi,  d e g e n e r a ţ i i  iţi v o r  

-resp u nd e :  că se t ră ia scă  ace ia  cari au 
zîs despre H u n y a d e ş t i ,  câ  sunt, «foaită  
cănească».

- D e '- i ' v o i  în treba  p e  d e g e n e r a ţ i  —
. pr icep  tot  p o  d e g e n e ra ţ i i  noştr i ,  p e  d e 
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generaţii români, că în a cui creri s’a 
zămislit rapirea Bucovinei, şi iţi vor res- 
punde că în a lui Iosif al II-lea; ear 
do-i întreba, că cine să trăiască respun- 
sul va fi: Joşii al II-lea . . . .  Auziţi 
d.-voastră fraţi români din ţara româ- 

' nească!
De-i vei întreba că cine zîse-se lui 

Horia remarcabilele cuvinte de «thuts Ihr 
dass,» şi cine la rupt apoi în roată pen
tru unguri pe Horia, ei iţi vor respunde, 
că împeratul Iosif al II-lea. Ear de-i vei 
întreba, că cine a fost cel mai bun dom- 
nitoriü pentru români dintre împeraţil 
Austriei ; fii sigur, că ei ţi-’l vor numi 
Pe?Iosif al II-lea. Eată cu cine ave-ţî 
de-a face români din ţara românească ! ! !

Mihai viteazul bate pe unguri, cu
prinde Ardealul, ear generalul Basta, — 
omul împgratului — vine şi-’l asasinează 
pe. Mihai; întrebându-i acum pe degene-
1 aţii noştri, că ’ cum cugetă ei asupra aces
tui fapt istoric, respunsul va fi, că 
«să trăiască imperatul».' — Ma un căţăfoi 
de-al nostru se încercase mai astăveară 
intr’o poesie din Tribuna de ai înfrunta 
şi ameninţa pe unguri pentru moartea 
lui Mihai, şi între milioane de români» 
un unic glas,românesc nu s’a aflat, care 
să T bage ’n cale pe acest căţăfoi că nu 
ungurii l’or omorît pe Mihai, ci un ge
neral austriac la omorît mişSleşte; — 
ma, că ungurii uciseră chiar, pe princi
pele lor, şi îi aduseră capul lui Mihai;. 
ci a trebuit ca şe vină ear un ungur, 
Vita Sándor dela Cluj, ca pe acest căţă
foi sucit la minte, şi degenerat, — să’l 
bage ’n moaşă-sa . . . Ear marele păeos- 
tos, sau după cum zîc bravii dobriţineni 
„hunţfutul de . . el tace şi rîde, bine 
ştiind că cine’ i vina la toate. , ‘ •

- Suciţii şi degeneraţii noştri află do 
lucru românesc şi patriotic aceea, ca pen
tru indopendinţa ţârii’ noastre, să se lupte 
un.Mezey Ernő, ori Moriţ, ori cum îl, 
chiamă, — căci numele de botez nu îl 
ştiu — ştiu însă că este ovreu; şi află 
cu cale ca noi, poporul autochtoh al 
ţării, să venim şi slt-i facem pcdeci ce
lui ovreu. Zöu, românilor verzi, români
lor adoyeraţi lo fugo sângolo ’n faţă, do

ruşinea degoneraţilor noştri . . . Ori ait 
mai azît suflet do-om decând numai lu- 
moa-i lume, că să se lupte jidovimea 
pentru indepondinţa ţării mele, ear eu 
fiul autochton, fiul adeverat. al ţării, să 
-vin spre ai face pedocl încurcături. — 
Mişerere !

Da, Bosniacul e Bosniac, dar chiar 
şi Bosniacul' avuse atâta iubire do pa
trie, — când cu ocuparea acesteia prin 
Austria, — acest Bosniac, rupt, flămân
zit, şi torturat de turc, dede mâna cu 
turcul, cu dujmanul lui de moarte, şi 
din preună luptară pentru ţara lor !! !

Suciţii noştri degeneraţi însă, duc 
lucrurile acolo, ca noi românii în pri
vinţa iubirei de patrie, să stăm şi mai 
napoi decât Bosniacul şi mai îndărăpt.

Dar apoi să veni-ţl Dvoastră sti- 
, mat Dlu meu Ureche pe la noi, printre 
foştii grâniţeri, unde militarismul şl’a 
dat mâna cu clericalizmul, s’au mai ni
merit zicând, spre stirpirea Kosşutizmu- 
lui şl’or dat mâna aici ofiţiril cu popor- 
rul, şi să-i auzi pe oficirii din sângele 
Dtale cât sS ţin de pe sus cu aceea 
că ei cu regimentele româneşti — în 
luptele de libertate a Italiei — striveau, 
pe frâncezi şi pe italieni, de ieşia aşa 
zicând — fum şi păcură din ei. Spune- 
’mi ce ai zîce şi ce ăi cugeta st. Dta —
— ca român — despre acestea?! - -  Si 
se ştii st. Dlu meu, că grăniţeril noştri, 
şi.respective şi cei din Ardeal sunt ide
alul Tribunei noastre.

Nu Vi-se-ar scârbi oare tot sufletul 
Dvoastre cel românesc şi latin la auzul 
acelor laude?! Şi crede-Ţi Dvoastră că 
nu Vi-ar veni mominte de a Ve renega 
cu totul de aceşti oameni suciţi?! Au
zind adecă înzultele aduse do ei în graiu 
românesc, urmaşilor lui Traian, şi nu
melui la t in .------- Şi vede-Ţi st. Dlu
meu toate pentru imporatul!

Dar no vin apoi foile noastro ro
mâneşti, şilo premăresc accstea vitojii a- 
le acestora, astfol scuipind şi ole în faţă 
geniu! nostru, goniul lui Traian, româ- 
nitatea noastră, până chiar în modrul 
col mai laş, în modrul cel mai slugarnic 
linguşitoriti.
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S6 pare ca şi cum din adins umblă 
degeneraţii noştri şi degonoratelo noastre 
foi de ai insulta, şi astfeliti ai sili po 
cei mai valoroşi bărbaţi ai noştri, ca ori 
se păşască şi ei în tabera a gesammt- 
monarchiştilor, ori să se degenereze cu 
totul.

Aş minţi, dacă nu aş spune apiiat 
că câte odată şi mie-mi vin astfeliti de 
mominte, vezind că înzădnr o toată în
cercarea de ai putea abate pe degene
raţii noştri de pe calea imperătească, şi 
a degenerărei. -

Pare că ia vrâjit Viena pe oamenii 
aceştia, nu altă ! 1

Vine scump Die Ureche o putere
— aşa zis — supranaturală, şi ca se nu 
zîc că dă cu tunul, zîc numai că izbeşto 
în generalul uostru Doda, încât astăzi 
abia mai poate. Trapşa generalul este 
chilav. Generalul Sera cin numai ce o 
îndrugă; dar ei totuşi nu-şl trag soco
teală cu aceea putere supranaturală, .nu 
’1 ved degetul provedinţiî, şi nu-şî schim
bă ţinuta lor faţă de Viena cu pute
rea capului. Ori este poate ceva vi
tejie aceea, de a ţinea cu puterea, cu col 
mai tare?! ! — întreaba-i ! ! !

Intrebă-i !! ! Căci în treburi mari* 
precum în cestiunea română, de după 
generali şi oamenii cari poartă gulere de 
aur, s’ar lua mai bucuros poporul nostru, 
şi nu după nişte .hinţi-finţi do con- 
deieşi.

Şi cum să te ştii explica între ast
feliti de inexplicabilităţî î I Şi pentru ce-i 
aşa ?! Pentru-că — vezi bine — ei cu 
sângelo românilor ar fi mântuit tronul 
de resbeli, şi demnitatea lor nu-i lasă se 
steie de’a vorba cu nişto sfirari do un
guri. Po când lucrul o cam întors. Căci 
ungurii luaseră arma pentru apărarea 
drepturilor câştigate po calo legală în 
primăvara anului 18-J8- cari drepturi 
apoi împSratul respectivo camarilla voea 
ca să le retragă, si spre acest scop so 
agitară mai întâii Croaţii şi Sârbii prin 
colonolul Iellasics mai venind apoi cu 
putero discreţionară şi spro disolvarea 
dietei goneralul Lamberg, pro caro îns<5 
îl ucisoră ungurii, şi nşa. s’au încins, re-

rovoluţiunea. Iflar cino a aperal dreptu
rile ţării, a aporat însă-şi ţara, şi a no 
apera ţara rebel nu poato fi, şinicisfir- 
nari. Şi apoi ştiut osto, câ Fordinandîm- 
pSratul abzîsc-si5 cătră finea acolui an 
dela tron, ear regele de acum abia la 
1867 s’a incoronat do rege al nostru, şi 
că astfeliti tronul în acele lupte crânceno 
în sensul constituţiunei noastre — care 
pretinde dela rege încoronare şi jură
mânt — fuse-se astfeliti vacant; eară cel 
tron împSrătesc ungurilor nici când nu lea 
trebuit. Şi noi pentruce dar ? ! Ori 

, doară pentrucă zise-se odinioară niam- 
ţul colo pe câmpurile Italiei — când 
beţii români se luptau ' cu fraţii lor — 
linguşitoarele cuvinte, de «die brave Va- 
lachen», şi ei nu gândesc că tot atol 
niamţ o se fi cugetând în sine, >o Ihr 
dumme Walachen, die nicht wissen, dass 
die Franzosen und Italienern Euer bruder 
sind“ . Ceia strigau «mio capo», ăştia stri
gau „capul meu“ ; dar fraţii, — fiind aus
triacul niamţ la mijloc — nu sS 'cunoş
teau.

Tot aici ni-a adus politica austriacă 
şi. la 1848—49. Şi astăzi toţi fruntaşii 
Şerbilor, a Touţilor şi a Horvaţilor ştiti 
că neamul lor a fost numai o sculă în 
mânile camarillei; numai el sermanul 
român nu ştie, ci işl glorifică faptele tre
cutului.

Dar ce e mai mult, vine însuşi îm- 
peratui şi predă donaţiunea ţării primi tă 
la încoronare, pe sama fondului honve- 
zesc, şi vine Haynau, aceasta figură cruntă 
din revoluţiune işl face fond pentru ve- 
duvile şi orfani remaşî de după honvezii 
spânzuraţi de el, recunoscând astfeliti şi 
densul, că lupta ungurilor do sub con-, 
ducerea lui Ludovic Kossuth, fuse-se ş 
dreaptă şi legală, şi numai dogoneraţiî 
noştri şi alo lor proasto unelte îl fac po 
Kossuth şi po Kossuthoni de rebeli, şi 
până în ziua do azi.

Va să zică : Sunt mai împărăteşti 
oamenii aceştia, decât însuşi împCratul.

Misorero!!! Miseroro 11!
Căci eu de îl şi ştiu escuza şi po 

Şaguna dospro caro so vorbeşte, cum cu 
ocaşiunoa ndiicerei legei nouă a uniunoi
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7'ransilvaniei cu Ungaria lo 1868., între
bat fiind de cătrâ împăratul a-şi da şi el 
opiniunea; acesta după ce s’ar , f i  înfor-, 
mat mai nainto, că împeratul insu-şi 
voeşte uniunea, nu.să se alature părerei 
comitelui saşilor, care încă a fost între
bat — şi şi’a dat părerea contra uniu- 
nei — în aceasta cestiune ; Şaguna ar fi 
oniiiionat că: „Voia împăratului pentru el 
este poruncă“ . Zic : Şi pe Şaguna îl ştiu 
scuza, că s’a lăsat să fie sculă niamţului, - 
una ca popă,, căci dela nişte cameleoni 
politici de prima . cualitate nu mai poţi 
aştepta altă decât umilinţa împeratului, 
alta îl . scuseză şi proverbul, că „părul 
lung şi minte _ scurtă“ , dar şi mai în urmă 
ştiut este. cum camarillu umbla ea după 
el, şi-îi şi făcea multe pe voe în lucruri 
mai meruntele ; pe .când degeneraţii no'şr 
tri de astăzi, chiar ei umblă dt pâ ca- 
marilla, spre ruşinea neamului lor. ■

Dar nu-i destul ruşinea noastră, a 
acestor din coace de Carpaţî, ci se apucă 
foile noastre înfrunte cu "Tribuna, de a-i 
îmbeta şi pe fraţii din-România, exsau- 
rendu-le semţul de frate, şi necruţend nici' 
pe cei; mai veritabili bărbaţi, ca Dlu 
Ureche, şi vezi bine spre ai face şi p e ' 
aceştia la vremea sa de scule împeră- 
teşti, şi sub- firma „autonomiei Transilva
niei“ dacă altcum nu sucede Va să zică'; 
în de ai îndrepta pe cei de.acasă, -ele 

, i-ar băga în păcatele lor şi pe . cei. din 
afară. Pricep păcatele politice.

Dar acum voi să q descopev şi aceia 
boscărie drăcească, cu carea cocoloşeşte 
Tribuna lucrurile, şi îi trage pe români 
pe sfoară," atât. pe cei de acasă, cât şi 
pe coi din România.Eat’o boscăvia :

Tribuna mistifică p>e regele cu împă- 
' râtul, ş i ‘falsifică conceptul p>atriei cu con- 
'■ceptul de împărăţie aşa, ca iţi când acestea 
, ar fi tot una. Şi de unde me rog să poţi ‘ 

face mulţimea, care nu se priccpo la dc- 
finiţiuni, ca ea să poată - cuprinde .în 
mintea oi cei’ fină, dar totuşi colcssalo 
diferinţă, ce esistă între definiţiunea de 
rege al Ungariei, a cărui supuşi suntem,, 
şi întro definiţiunea do împerat al Aus
triei, cavele no esto cu. totul stioin, ■ şi 
căruia nui suntem supuşi dircctanuniite,

c i ' numai îndiroctanumite, şi po când 
acela esto în persoană toţ unul, şi tot 
aceea persoană. Şi aci zace toată bas- 
căvia,'.toată zâpăciala şi cocoloşirea tro-, 
burilor'. ■

Aceasta absurditate a oamonilor 
' fără .do carte o foloseşte apoi Tribuna, 
când nu îi duce po români la Buda
pesta, la regele, că aşa se arată de facto,- 
că ei nu cunosc rege unguresc şi ţară. 
ungurească, ci îi duce direct la împera- 

' tul, Ja Yiena-, că aşa chiar şi învidua- 
litatea ţării şi. constituţiunea ei vedit se 
fio donegată. Va se zică: Tribuna folo- 
sendu-se de unitatea persoanei monar-- 
chului şi rege, îmbeată mulţimea nepri- 
cepătoaro de afunzîmea legilor- constitu
ţionali, că aceea ar fi tot una, ori a 
merge la Budapesta la regele, ori la îm- 
peratul la Viena; căci uitate — draga 
mulţime —  cum şi miniştri ungureşti, 
merg la împeratul la Viena.

Vedem cu ochii! Aşa-i ! — strigă 
apoi mulţimea hahamă. Tribuna noastra 
are drept, şi ungurii ’ vreau să no- pros
tească,-. dar noi nu ne lăsăm !!

Ei nu caută că ministeriul ungu
resc nu bucuros merge la Vienna, ci se 
duce numai fiindcă regelui nu-i pot po
runci ; până ce vo'mânilor le-a fost calea 
deschise, şi şi mai aproape la Budapesta;
— dar nici apoi îi- desvinovăţcşto Tri
buna, că ungurii i-ar fi păpat de vil, 
spre ce şi-or fost şi a s c u ţ i t  musteţelo. - 
Şi se află astfoliu_ de mărăliani între noi
cari şi asta i-o cred.

Cu un cuvent: Tribuna, după cum 
ou ved lucrurile, apără drepturilo noas- 
tro numai ca să se vadă că lo nperă, 
va să zică, numai-la ochi, şi pentru ochi, 
dar în.esinţa lucrurilor ca. subminează 
intoreselo noastre, şi umblă do cu sila 
să deie prilegiti do prigoniro.putorei do 
•stat, adccă guvornului magi ar, carele, 
dătoriu este do-a supravegliia,_ca costitu- 
ţiunea ţăyîî prin nimoni să nu fiu călcată, 
şi.ştirbată, şi numai înadins prin-un po
por întreg.

(Finea'va urma.).

Horea Ihzgan.

Tipofîr. „Lyci'iim“ pnr («ombos & Sztupjar in Cluj-


